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PREFACIO

En la Inglaterra de la Regencia, entre nieve, velas y
villancicos, la Navidad puede ser tan peligrosa como
irresistible.

Lady Charlotte Ashbourne esta al borde de la ruina: el duque de
Ravenscroft, Grant Tilbury, ha arrebatado la fortuna de su familia sin
piedad. Para Charlotte solo existe una salida: recuperar lo que les
pertenece... y hacer pagar al hombre que los destruyo.

Grant Tilbury es un canalla célebre, enemigo de los compromisos
y amante de los placeres. Pero cuando conoce a Charlotte —valiente,
hermosa e imposible de doblegar— no tarda en convertirla en un
desafio. Le hace una propuesta indecente.

Charlotte acepta. No por debilidad, sino por venganza.

Su plan es impecable: dejar que el duque se crea vencedor, hacer
que se enamore, llevarlo hasta el limite... y romperle el corazén
como él rompid el de los Ashbourne.

Pero a medida que la Navidad avanza, la mascara empieza a
resquebrajarse. Charlotte descubre en Grant sombras y heridas que
no esperaba. Y Grant, atrapado por la fuerza de ella, siente renacer
emociones que jurd no volver a permitir.

Entre secretos, escandalos y deseos cada vez mas dificiles de
fingir, su juego se vuelve peligroso.

ZPodra Charlotte consumar su venganza... o terminara
perdonando al hombre que jurd destruir?



CAPITULO 1

&

La quietud del invierno se posaba con peso sobre Riverwood Manor,
como si la propia nieve hubiera robado cada sonido. Incluso el
crepitar del fuego en el saldn principal parecia amortiguado. El calor
apenas rozaba el frio que se filtraba hasta los mismos huesos de
lady Charlotte Ashbourne.

Permanecia junto a la ventana, con la mirada fija en el paisaje
cubierto de blanco. Los copos giraban y danzaban; hermosos y, sin
embargo, implacables, eran un reflejo de la desolacidon que se le
habia instalado en el pecho. Sus rasgos delicados, otrora la viva
imagen de la gracia y la calidez, se hallaban ahora esculpidos por
una mezcla de ira y férrea determinacion. Un tenue surco entre las
cejas delataba el peso que cargaba.

—Hasta qué punto hemos caido... —murmurd, mientras sus
dedos seguian el dibujo delicado de la escarcha sobre el vidrio.

Hubo un tiempo en que Riverwood era un lugar de bailes
deslumbrantes y risas alegres que corrian por los pasillos. Los
criados iban y venian con diligencia, los hogares ardian siempre para
ahuyentar el frio. La voz jovial de su padre resonaba con orgullo y
alegria.

Ahora no quedaban mas que sombras y silencio. Despojado de su
esplendor y de su calor, Riverwood se alzaba como una cascara de lo
que habia sido, devastado por los crueles vientos del destino. Como
los arboles desnudos en pleno invierno, su familia habia quedado



expuesta. Las raices se marchitaban bajo el peso del escandalo y la
ruina.

El corazdn de Charlotte se contrajo al recordar los dias felices:
girando por el gran salén de baile, las faldas de seda rozando el
suelo, la carcajada de su padre llenandolo todo mientras la hacia dar
vueltas. Aln podia sentir el calor del hogar, a su familia reunida en
torno a él, los rostros iluminados por el amor y la satisfaccion. Ese
recuerdo era demasiado dulce. Demasiado doloroso.

Todo se lo habian arrebatado las crueles maquinaciones de un
solo hombre.

Los recuerdos la atravesaron: demasiado tiernos para
soportarlos, e imposibles de olvidar. El pecho se le tensd hasta
dejarla casi sin aliento, y entonces la rabia ardié en su interior como
fuego, escaldando la entumecida quietud con un calor salvaje.
Agradecié aquella ira. Las llamas de conviccion que se le habian
instalado desde la caida de los suyos.

Aquello no seria el final de su familia. No mientras ella tuviera
fuerzas para luchar.

Charlotte alzé la barbilla y entorné los ojos hacia el paisaje
invernal.

Que adllen los vientos. Ella soportaria la tormenta y saldria
vencedora, costara lo que costase.

Su mirada se deslizd hasta el retrato de su padre sobre la repisa
de la chimenea; sus facciones, tan familiares, eran a la vez consuelo
y recordatorio doloroso de todo lo que habian perdido. Una punzada
de culpa le retorcid el pecho al asentarse sobre sus hombros un
peso conocido.

—Perdéname, padre —susurro—. Deberia haber hecho mas.

La ira le pinchd el corazon.

—TU deberias haber hecho mas.

Pero el arrepentimiento y el enojo no cambiarian su suerte.
Charlotte sabia que debia mirar hacia delante. Tenia un plan, uno
que llevaba meses urdiendo. El duque de Ravenscroft, Grant Tilbury,
se creia intocable, protegido por su riqueza y su influencia. Pero todo
hombre tenia debilidades. Solo debia descubrir las suyas.



El pagaria por lo que le habia hecho a su familia. Ella lo
desenmascararia. La sociedad lo veria por lo que era: un villano
disfrazado de noble, y ella devolveria a los Ashbourne a su antiguo
esplendor.

Los dedos se le cerraron en pufos a los lados, las ufas
clavandose en la piel de las palmas. No descansaria hasta consumar
Su venganza.

Se apartd de la ventana, las faldas susurrando al deslizarse fuera
de las sombras frias de la estancia. Avanzé por los pasillos
silenciosos y vacios, con sus pasos resonando sobre las tablas.

Empujé la puerta del saloncito y se detuvo, con el corazén
encogiéndose ante lo que vio. Su madre, lady Ashbourne, antafio
una mujer vibrante y vivaz, estaba ahora encorvada en un sillén de
terciopelo, las manos apretadas en el regazo. Las mejillas, antes
sonrosadas, se le habian hundido; la luz de sus ojos se habia
apagado. La habitacion misma parecia haber perdido el brillo: los
muebles se mostraban gastados, y los cortinajes, raidos.

—Madre —saludd Charlotte en voz baja, acercandose para
sentarse a su lado, cerca del fuego—. éCoOmo os encontrais hoy?

Su madre alzé la vista y clavo en ella una mirada cansada.

—Temo por nuestro futuro, hija mia —suspird, con las manos
temblorosas en el regazo—. Las deudas no dejan de crecer y nos
hemos visto obligados a despedir a mas personal. No sé cuanto
tiempo mas podremos resistinr Me aterra pensar qué sera de
nosotros.

Charlotte apretd la mano de su madre, deseando transmitirle una
pizca de fortaleza.

—Encontraremos un modo, mama. Os lo prometo.

Lady Ashbourne negd con la cabeza; una sonrisa desprovista de
alegria asomo a la comisura de sus labios.

—Vuestro optimismo es admirable, hija mia, pero temo que esté
fuera de lugar. Estamos a un paso de perderlo todo, y no soporto la
idea de que tU y tu hermano sufrais todavia mas a causa de los
errores de vuestro padre.

La mencion de su padre encendid en Charlotte una nueva oleada
de rabia, pero la contuvo, concentrandose en reconfortar a su



madre.

—No permitiré que eso ocurra, madre. He estado trabajando en
un plan y lo llevaré a cabo. El dugue de Ravenscroft no se saldra con
la suya después de lo que nos ha hecho.

—¢Crees que un plan nos salvara? —La voz de su madre tembld;
las palabras sonaron mas a acusacion que a suplica.

Charlotte vacild, con la protesta atrapada en la garganta. Por un
instante se le cold la duda, pero se la tragd, endureciendo la mirada.

—Si, mama. Un plan —dijo; las palabras se le escaparon como un
juramento.

Su mente ya hilaba los pasos necesarios: los secretos que tendria
que desentrafar, las alianzas que quiza se veria obligada a forjar.
Pero se guardd aquellos pensamientos, reacia a arriesgar un solo
traspié.

—Charlotte, no debéis... —Los ojos de su madre se abrieron de
par en par al apretarle la mano—. El duque es poderoso. No quiero
que os pongais en peligro ni que daféis vuestra reputacion. Es lo
Unico que os queda. Ademas, vuestro padre no esta exento de
culpa. Si no fuese por sus acciones...

—Seré cuidadosa —la tranquilizd Charlotte, aunque su
determinacidon ya se habia solidificado. No se echaria atras, costara
lo que costase.

Lady Ashbourne la estudié durante un largo momento, como si
buscara un indicio de vacilacién. Al no encontrarlo, exhald un suspiro
pesado y dejo caer los hombros, vencida.

—Supongo que no hay nada que pueda decir para disuadiros —
murmuro, con un atisbo de orgullo mezclado con la preocupacién—.
Siempre fuisteis una muchacha obstinada, a pesar de vuestra
naturaleza reservada.

—Lo aprendi de vos, mama —respondié Charlotte con una
sonrisa suave, recordando las innumerables veces que su madre la
habia refido por su testarudez.

Por un breve instante, en los ojos de Edith Ashbourne,
vizcondesa de Ashbourne, relampagued la mujer que solia ser... pero
la chispa se apagd enseguida bajo el peso de la realidad.



—Prometedme que no haréis ninguna tonteria —susurré—. No
soportaria perderos a vos también.

Charlotte se inclind y depositd un beso suave en la frente de su
madre.

—Os lo prometo, madre. Haré que todo vuelva a su sitio.

El repiqueteo de unos pasos en el corredor las interrumpio.
Henry irrumpio en la habitacion sin aliento, las mejillas encendidas
por la emocién. El pergamino que llevaba en la mano temblaba
cuando lo alzd, y su voz apenas lograba contener la exaltacion de la
noticia.

—iMadre, Charlotte! —exclamd, acercandose a toda prisa—. iNo
vais a creer lo que ha llegado!

Con trece afios, Henry era la encarnacién del optimismo juvenil;
su entusiasmo desbordante contrastaba con la atmdsfera sombria
que habia caido sobre Riverwood Manor en los Ultimos meses.
Charlotte no pudo evitar sonreir. Aun asi, el corazén le dolia al
pensar en la carga que el muchacho ya llevaba desde la muerte de
su padre: ser el vizconde de Ashbourne.

—iQué ocurre, Henry? —preguntd, alargando la mano para
revolverle el cabello rubio, alborotado—. ¢Qué ha llegado?

El le tendié el vellum con una sonrisa tan amplia que parecia
partirle la cara.

—Es vuestra entrada de regreso en sociedad. El primer paso para
elevar de nuevo a nuestra familia. Una invitacién al baile de los
Alderage. Vuestra primera invitacién desde el escandalo.

Charlotte se quedo helada, con la vista clavada en la invitacion.
Los dedos le quedaron suspendidos sobre el pesado papel.

Esto tenia que ser obra de Arabella. ¢{Como habria logrado
convencer a Sus Gracias?

Los labios de su madre se curvaron en una sonrisa leve.

—¢El duque y la duquesa de Alderage? éInvitandonos a su baile?
¢Por qué harian algo asi, después de todo lo que nos ha sucedido?

La sonrisa se le marchitd.

—Nuestra presencia podria dafiar su reputacion.

—Porque lady Arabella es una amiga querida —dijo Charlotte.

Una comprension subita la atraveso.



Aquello era. La oportunidad que llevaba esperando. La ocasion
perfecta para poner en marcha su plan.

—Apuesto a que el dugue de Ravenscroft asistira. Es la ocasion
ideal.

—No debemos aceptar —dijo su madre, dejandose caer contra el
respaldo—. No tenemos joyas. Ni vestidos adecuados. Nos hemos
visto obligados a vender todo lo de valor.

Una sonrisa lenta se dibujé en el rostro de Charlotte, y algo
nuevo, obstinado, brillé en sus ojos.

—Por supuesto que aceptaremos, madre —repuso, con una
dulzura falsa que goteaba en cada palabra—. No es mas que una
invitacion a un baile. {Y quiénes somos nosotras para rechazar una
oferta tan generosa? No necesitamos joyas... pero si una entrada de
vuelta en sociedad, y esto es perfecto.

Henry fruncid el cefio, sin comprender del todo la corriente
subterranea que habia en la estancia.

—Entonces... ésignifica que vais a ir? —preguntd, esperanzado.

Charlotte alargd la mano y tomd la invitacion.

—Si, Henry —dijo, sin apartar la vista de la caligrafia elegante—.
Iremos. Y le mostraré al dugue de Ravenscroft exactamente lo que
ocurre cuando se cruza con los Ashbourne.

Charlotte no conocia al dugue en lo personal, pero se lo habian
presentado durante su primera temporada, y los rumores pintaban
una imagen vivisima. Hablaban de un hombre de presencia
dominante, alto y de hombros anchos, con el cabello oscuro y unos
0jos grises capaces de ver a través del alma. Devastadoramente
atractivo, poseia un encanto capaz de desarmar incluso al corazén
mas vigilante.

Pero ella sabia que, bajo aquel exterior encantador, se escondia
un corazon de hielo. El duque era conocido por sus tratos
implacables, por su habilidad para aplastar a sus enemigos sin
pensarselo dos veces. Tenia fama de ser frio y calculador, siempre un
paso por delante.

Y ahora habia arrasado a su familia.

El suspiro cansado de su madre la sacd de sus pensamientos.



—Charlotte, hija mia... Sé que vuestras intenciones son buenas,
pero temo que esta sea una batalla que no merece la pena. El
duque es demasiado poderoso, demasiado bien relacionado. éQué
puedes hacer tu contra él? —Le tomd la mano—. éNo seria mejor
que dedicaras tu tiempo a buscar marido?

Charlotte negd con la cabeza.

—Ningun caballero me querria ahora, y vos lo sabéis —dijo.

Apretd la mano de su madre.

—Pero no os preocupéis. Podemos luchar, mama. Puedo
demostrarle que nuestra familia no es alguien con quien se pueda
jugar. Puede que hayamos perdido a padre, nuestras joyas y la
plata... pero aln conservamos el orgullo y la dignidad. Y no permitiré
que el duque también nos arrebate eso. Asistiremos al baile y a
cualquier otro acto social al que nos inviten.

Los ojos de su madre se llenaron de lagrimas y la estrechd con
fuerza.

—NMi valiente nifia —susurrd, con la voz quebrada—. Vuestro
padre estaria tan orgulloso de vos.

Charlotte parpaded para contener sus propias lagrimas; la
determinacion se le endurecié con cada latido. Se levantd, con el
corazdn pesado por lo que se avecinaba. Confrontaria al duque,
sacaria a la luz sus fechorias y restauraria el honor de los
Ashbourne. Pero antes debia prepararse.

De regreso a sus aposentos, Charlotte se sentd ante el escritorio,
con la mente desbocada. Tomo una hoja de papel, mojé la pluma en
el tintero y empezd a escribir una carta a lady Arabella Fitzwilliam.
Hija del duque y la duqguesa de Alderage, era, ademas, su amiga
mas intima y confidente.

Mi queridisima Arabella:

Escribo para expresarte mi profunda gratitud por la invitacion que
hemos recibido hoy. Sé que ya has hecho mucho por mi, pero me
siento obligada a pedirte un par de cosas mas. ¢Podrias asegurarte
de que el dugue de Ravenscroft reciba invitacion, si todavia no la ha
recibido? Tengo un plan para enfrentarme a él por lo que ha hecho a
mi familia, pero necesito la oportunidad de verlo cara a cara.



Ademas, me temo que ando corta de vestidos. éTendrias alguno
que pudieras prestarme?

Siempre tuya, Charlotte

Cuando firmd, se le cold la duda. ¢Era la venganza la respuesta?
¢Podia realmente restaurar su nombre, su honor y su fortuna?

La imagen del espiritu quebrado de su padre, el modo en que
termind su vida y la desesperacion de su madre apartaron aquella
vacilacion.

Con el pecho endurecido por la resolucién, Charlotte sellé la
carta. La envié con el Unico lacayo que les quedaba. Se detuvo junto
a la ventana, contemplando la nieve caer en mantos suaves y
silenciosos bajo la luz de la luna, mientras meditaba en su venganza.

Sonrid a su reflejo en el cristal.

El dugue de Ravenscroft aprenderia pronto el verdadero
significado de la retribucidn, y Charlotte seria quien se lo ensefiara.

—Grant Tilbury, dugue de Ravenscroft, nos lo quitaste todo —
susurré a la noche—. Ahora maldeciras el dia en que te atreviste a
cruzarte con los Ashbourne.



CAPITULO 2

&

Grant Tilbury, dugue de Ravenscroft, se pellizco el puente de la nariz
mientras contemplaba el exterior a través del ventanal de su
despacho. El peso de sus responsabilidades se le echaba encima
como una losa, amenazando con aplastarle el animo.

—Maldita sea —murmuro, volviendo a la mesa abarrotada de
papeles.

Libros de cuentas, peticiones de los arrendatarios y registros
financieros componian un laberinto de obligaciones sin final.

Tomd la Ultima carta de su administrador y repasé el contenido
con el cefio fruncido. Otra cosecha pobre. Mas familias incapaces de
pagar la renta. Las arcas de la finca ya estaban tensas; si aquello
seguia asi, se veria obligado a cobrar viejas deudas que otros debian
a su familia. Deudas que arruinarian a mas de uno.

Soltd el aire, frustrado.

—iQué pretendes que haga, padre? —preguntdé a la habitacion
vacia, con la voz tefida de amargura—. Me dejaste tan poca eleccidn
que solo puedo ser el villano.

Casi podia oir la risa despreocupada de su padre, ver como
apartaba con un gesto cualquier inquietud por las deudas crecientes.
Ahora aquellas deudas recaian, sin remedio, sobre los hombros de
Grant, junto con el sustento de centenares de personas que
dependian del éxito de Ravenscroft.

Mantener la finca a flote no habia sido tarea sencilla. A base de
pura voluntad lo habia logrado: habia estabilizado las arcas



familiares y enderezado lo imprescindible. Aun asi, quedaba mucho
por hacer.

Un golpe en la puerta interrumpid su ensimismamiento.

—Adelante —ordend, enderezandose.

Aparecio su mayordomo, con expresion apurada.

—Con vuestro permiso, Su Gracia, el dugue de Hargate esta aqui
para veros.

Grant reprimid un suspiro. Johnathan Seton era uno de los pocos
hombres a los que consideraba amigo, pero no estaba de humor
para visitas. Aun asi, quiza una distraccién no le vendria mal.

—Hacedle pasar.

Instantes después, Hargate entrd en el despacho con su habitual
media sonrisa.

—Ravenscroft, tienes un aspecto infernal. No me digas que
sigues enterrado en esos malditos registros.

—Algunos nos tomamos en serio nuestras responsabilidades,
Hargate —replicd Grant con sequedad, aunque el gesto se le suavizod
apenas.

Hargate se dejo caer en un sillon y plantd las botas sobre el
escritorio pulido de Grant.

—Y algunos sabemos cémo disfrutar de la vida. ¢Cuando fue la
ultima vez que saliste de este mausoleo?

Los pensamientos de Grant derivaron hacia el baile que
organizaria en breve. Otro deber. Otra mascara.

—Me dejaré ver en sociedad lo bastante pronto. Se acerca mi
baile de Navidad.

—Ah, si; tu intento anual de demostrar que no te has convertido
en un completo ermitafio —ironiz6 Hargate—. ¢Alguna joven
casadera te ha llamado la atencion?

Grant bufo.

—Sabes de sobra que no tengo tiempo para frivolidades. La
finca—

—La finca te necesita, si, lo s& —lo cortdé Hargate—. Pero no
sirves a nadie si te trabajas hasta la tumba. Y, tarde o temprano,
necesitaras un heredero.



Por mucho que detestara admitirlo, su amigo tenia razdn. La
tension constante le estaba pasando factura; se sentia hueco,
aislado.

—Quiza tengas razdn —concedio, a reganadientes—. Un respiro
breve podria sentarme bien.

La mirada de Hargate brill, triunfal.

—iEso es! Y ahora, équé tal si asaltamos tus bodegas y te
recuerdo como se divierte un hombre?

Por un instante, Grant estuvo tentado de negarse. Pero al
contemplar la montafia de papeles, sintid6 un destello de rebelién
contra las cadenas del deber.

—Muy bien —dijo, poniéndose en pie—. Pero solo una botella.
Tengo que volver al trabajo.

Mientras abandonaban el despacho, Grant lanzd una Ultima
mirada a la mesa. Las cargas seguirian alli al dia siguiente; por el
momento, se permitidé una tregua.

Grant y Hargate recorrieron el corredor iluminado por velas hasta
los sétanos bajo Ravenscroft Manor; el aire se volvia mas frio con
cada paso. Las sombras titilaban sobre la piedra, y Grant notd una
ligereza extrafia en el pecho, tan poco familiar que casi le inquietd.

Era alivio, fugaz, pero alivio al fin: una pausa breve en las
exigencias interminables de la finca.

—Cuidado, Ravenscroft —bromed Hargate—. Si alguien te ve
sonreir, podrian pensar que el duque de Ravenscroft se ha
ablandado.

Grant enarcd una ceja; una sonrisa apenas insinuada tird de su
boca.

—Me temo que perderia la reputacion por completo si se corriera
la voz.

Al llegar a la bodega, el aire se llend del aroma denso de la
madera envejecida y el vino. Filas y filas de botellas reposaban en
sus estantes, cada una etiquetada con afo, vifiedo y region. Algunas
llevaban madurando desde los tiempos de su abuelo: la herencia de
Ravenscroft, guardada bajo aquellas bdévedas.

La mirada de Hargate recorrid las estanterias con gozosa
anticipacion.



—~Ah, has escondido aqui abajo lo mejor —dijo, escogiendo una
botella polvorienta con un gesto satisfecho—. Esta. Nada de tu vino
aguado de mesa para nosotros.

Grant observd como su amigo tomaba una segunda botella y se
sorprendid al sentirse, de pronto, mas ligero. Habia olvidado —se dio
cuenta— lo distintas que eran las cosas en compafiia de un amigo.
Alli, en el calor tenue de la bodega, podia fingir casi que el peso del
titulo no existia; que el mundo exterior no tenia derecho alguno
sobre él.

Regresaron a la biblioteca y se acomodaron en sillones de cuero
junto al fuego. Hargate sirvidé el vino; el rojo profundo atrapd el
parpadeo de las llamas antes de deslizarse en la copa. Le tendié una
a Grant.

—Por cargas aligeradas, aunque sea por una noche —brindd
Hargate, alzando la copa.

Grant hizo chocar la suya con la de su amigo; una sonrisa rara se
le abrid paso.

—Por los amigos que insisten en recordarte a qué se parece la
frivolidad.

Bebieron en silencio un momento, saboreando la riqueza del
vino, el aire denso de camaraderia no dicha. El calor del alcohol se
extendid por Grant, aflojando la tensién que le habia tensado el
pecho desde la mafana.

—Dime, Hargate —dijo, rompiendo la calma—. éHas venido a
Ravenscroft solo para renirme por mi soledad o hay otro motivo
detras de tu visita?

Hargate se echd hacia atras y lo miré con un brillo en los ojos.

—Sabia que acabarias yendo al grano. —Hizo girar el vino en la
copa, pensativo—. He venido a traerte una invitacion. Y, antes de
que lo digas, no: no una de esas malditas convocatorias sociales.

La expresion de Grant se volvid cautelosa.

—déUna invitacion a qué, exactamente?

Hargate se inclind hacia delante, bajando la voz con aire
conspirador.

—A una velada de cartas y desenfreno entre unos cuantos
caballeros selectos. Una reunién de quienes nos cansamos de las



corteses cadenas que la sociedad insiste en imponernos.

Grant lo considerd con cuidado.

—¢Es otro de tus clubes clandestinos?

Hargate soltd una risa.

—Algo asi. Estoy formando un grupo, éves? Un lugar para
hombres que no desean caminar por la raya que la sociedad dibuja.
Donde un caballero puede ser algo mas que su titulo.

Grant clavd la mirada en el fuego, sopesandolo. Aquel escape
sonaba tentador, aunque solo fuera por una noche. Pero conocia
bien los riesgos de entrar en el mundo de Hargate. La reputacion —
habia aprendido— era una cosa fragil.

—Dudas —observd Hargate; el gesto se le afind—. éTemes el
juicio de la sociedad, Ravenscroft? ¢O el tuyo?

Grant sostuvo la mirada de su amigo, con un destello de desafio.

—Simplemente no puedo permitirme distracciones, Hargate. Mis
responsabilidades no se apartan con tanta facilidad.

—¢Responsabilidades? —bufé Hargate—. éCrees que unas horas
de cartas y brandy llevaran a Ravenscroft a la ruina? Me atreveria a
decir que tu padre tenia menos reparos ante esos placeres. Y, si me
permites recordartelo, yo también soy duque. Tenemos las mismas
responsabilidades y, aun asi, encuentro tiempo para divertirme.

El rostro de Grant se ensombrecid, y Hargate se dio cuenta al
instante de su error.

—Perddn —murmurd, alzando una mano en sefal de contricidn
—. No pretendia ofenderte. De verdad.

Tras un momento tenso, Grant asintio.

—Lo sé.

La habitacién quedd sumida en un silencio pensativo, roto solo
por el crepitar del fuego. Por fin, Hargate habld; su tono era mas
suave.

—¢No te cansas nunca de todo esto, Ravenscroft? ¢De la carga
interminable de sostener el apellido? éDel peso de las expectativas
ajenas?

Grant suspird, haciendo girar el vino.

—¢éCansarme?  Constantemente. Pero mis deseos son
irrelevantes. El titulo existe para llevarse, lo quiera o no. —Alz6 la



vista hacia Hargate—. Y antes de que lo digas: tu finca no carga con
las mismas cargas que la mia.

Hargate negd despacio.

—Esa es la diferencia entre tu y yo, amigo. TU te sientes atado a
una herencia; yo solo heredé un titulo. Quizd te vendria bien
aprender un poco de despreocupacion.

—La despreocupacidn ya me ha costado demasiado —replicod
Grant, bajo, con un borde de amargura—. Fue el modo de mi padre
y yo he quedado para pagar sus deudas. Para deshacer el dano.

La verdad cruda quedd suspendida en el aire. Por mucho que
Hargate proclamara libertad, Grant sabia que los caprichos de un
hombre podian derribar lo que generaciones habian levantado.

—Podrias reconsiderar mi oferta. No me supondria ninguna carga
prestar—

—No —lo cortdé Grant—. No afadiré mas deuda a mi finca.
Ademas, la situacidon ya no es tan desesperada. He reconstruido una
fortuna considerable y adn hay deudas que puedo cobrar, si fuese
necesario.

Hizo una pausa; la voz se le endurecid.

—La generosidad de mi padre fue parte de su ruina. Casi tan
destructiva como su juego y sus gastos desmedidos.

Un silencio sombrio se instald; ambos quedaron atrapados en sus
propios pensamientos. Al final, Grant dejo la copa vacia y se
incorporo.

—Basta de filosofar por una noche, Hargate. Has venido a
animarme, no a recordarme lo que cargo.

Hargate sonrid, levantandose para darle una palmada en el
hombro.

—iExacto! Ahora que ya has tomado tu dosis de seriedad,
vamonos a un lugar menos lagubre.

Grant alzo la vista, y su atencién quedd atrapada por el retrato
sobre la chimenea: el rostro severo de su padre lo observaba, el
juicio grabado en las lineas.

—Nunca fuiste un hombre de permanecer quieto, padre —
murmurd, apenas audible—. Entonces, ¢épor qué sigues
atormentandome?



Sintié la mano de Hargate en el hombro: un momento raro de
comprension.

—Uno hace lo que puede, Grant, pero ningln hombre carga un
titulo sin cicatrices.

Grant inclind levemente la cabeza, reconociendo el consuelo en
aquellas palabras. Mird alrededor de la biblioteca; las estanterias
altisimas, los volumenes encuadernados en cuero, el polvo tenue
sobre los lomos le ofrecieron una calma extrafa.

—Cambiemos de asunto, équieres? —dijo.

—Desde luego. —La mirada de Hargate recorrid los anaqueles—.
Dime, écon qué frecuencia lees Gltimamente?

Sacd un libro, hojed unas paginas y lo devolvid a su sitio.

—¢0 el duqgue de Ravenscroft no tiene tiempo ni para su propia
biblioteca?

Grant dejé escapar una sombra de sonrisa.

—No tan a menudo como me gustaria. La finca me mantiene lo
bastante ocupado.

—Una pena —repuso Hargate—. Uno puede perderse en las
historias, ¢ésabes? Es como esconderse a plena vista.

Grant observd como Hargate paseaba entre los estantes,
tomando un libro aqui, otro alla. Se preguntd, no por primera vez,
cdmo lograba su amigo equilibrar su aire despreocupado con una
mente que, a menudo, parecia mas aguda de lo que era justo.

Tras una hora tranquila entre tomos polvorientos, salpicada por
alguna broma de Hargate y la rara carcajada de Grant, la velada
toco a su fin.

Cuando Hargate se dispuso a marcharse, se gird hacia Grant con
una seriedad inusual.

—Si alguna vez te cansas de estas paredes, Ravenscroft, sabes
dénde encontrarme. Mi puerta estd siempre abierta, a cualquier
hora.

Grant inclin6 la cabeza.

—Gracias, Hargate. Puede que acabe aceptando.

La sonrisa de Hargate regreso.

—Entonces tendré a mano una garrafa de tu mejor whisky.



Grant soltd una risa breve, le dio un asentimiento firme y lo
acompand hasta la puerta. Conforme los pasos de Hargate se
desvanecian por la avenida, Grant se queddé un instante en el
umbral; el aire helado de la noche le pico la piel. Sintid asentarse en
su interior una resolucién extrafia, una certeza tranquila: pese a
todas sus cargas, no estaba del todo solo.

De vuelta en el despacho, recorrid con la mirada los libros de
cuentas y los papeles, como si los viera con claridad nueva. Sus
responsabilidades no habian desaparecido, ni los desafios se habian
aligerado. Pero el recuerdo de la amistad —de una compania que iba
mas alla de los lazos superficiales de la sociedad— habia removido
algo en su interior: una fortaleza que creyd perdida.

Y, cuando volvid a sentarse, sus pensamientos se desplazaron
hacia la Navidad que se acercaba. Aquel afio, quizd pudiera
permitirse algo mas que el deber.

Quiza pudiera concederse un atisbo de la alegria que llevaba
tanto tiempo negandose.

Por primera vez en afos, Grant se sorprendid deseando las
reuniones: los rostros, las risas y, tal vez, el calor de la estacion.



CAPITULO 3

&

El corazén de Charlotte latia desbocado cuando cruzd el umbral del
saldn de baile dorado. Sus manos enguantadas se cerraron con
fuerza en torno al delicado abanico que sostenia. La suave luz de las
velas bafiaba la estancia en un resplandor cadlido, derramandose
sobre la multitud de la alta sociedad londinense, envuelta en satenes
y sedas suntuosas.

Recorrid la concurrencia con la mirada hasta que esta se detuvo,
inevitable, en una Unica figura al otro lado de la sala: Grant Tilbury,
duque de Ravenscroft.

Incluso entre aquella muchedumbre espléndida, él destacaba. Un
canalla imperturbable en medio del remolino aristocratico. Alto, de
hombros anchos, con el cabello oscuro y un punto inddémito
enmarcandole el rostro de fria seguridad, atraia la atencién de un
circulo de admiradores pendientes de cada una de sus palabras.

Charlotte tragd saliva, sintiendo a la vez un temblor de temor y
de resolucién. Estaba alli por su familia, por el honor de su padre.
Ninguna vacilacién la desviaria.

—¢Estds segura de esto? —preguntd Arabella, con Ia
preocupacion asomada en los ojos.

—Es solo un hombre —respondié Charlotte en voz baja—.
Gracias por tu ayuda.

Alz4 la vista.

—Y por el vestido.

—De nada —dijo Arabella.



Charlotte miré de nuevo al extremo opuesto del saldn.

—Disculpame.

Arabella le tom6 la mano vy la apretd con suavidad.

—Ten cuidado.

—Lo tendré.

Charlotte se irguid, alzando apenas la barbilla mientras se
acercaba al duque. El fulgor tenue de las perlas que adornaban el
vestido prestado parecia reflejar el acero que escondia bajo su
fachada elegante. Aquel hombre habia agraviado a su familia, los
habia reducido a la ruina; y, aun asi, ella lo enfrentaria no como una
violeta timida, sino como lady Charlotte Ashbourne, hija del difunto
vizconde de Ashbourne.

Se abrid paso entre los grupos de invitados impecablemente
vestidos, la mirada fija en él, inquebrantable. Por fin alcanzé el
borde del corro que lo rodeaba. En ese instante, él se volvid. Sus
ojos, de un gris acerado, encontraron los de ella, y alzd una ceja,
como si reconociera su audacia.

A Charlotte le palpitd el pulso con fuerza, pero se negé a dejarlo
ver. Enderezd los hombros y le dedicd un saludo escueto con la
cabeza.

Grant afild la mirada, interesado. Despacho al grupo con encanto,
se excuso con naturalidad y se dirigié a ella. Una sonrisa lenta —casi
depredadora— le curvo los labios.

El corazdn de Charlotte se acelerd, aunque obligd a su rostro a
permanecer sereno.

—L ady Charlotte —la saludd, con una voz suave y profunda—. ¢A
qué debo el placer?

Charlotte inclind la cabeza.

—Su Gracia, épodria hablar con vos?

La comisura de su boca se elevd; arqued una ceja con leve
sorpresa.

—¢éHablar? Qué intrigante.

Le ofrecid el brazo e inclind la cabeza hacia la pista.

—CY si llevamos la conversacion a un baile?

Sin duda, al amanecer, la violeta escandalosa y el duque recluso
serian objeto de comentarios; pero Charlotte apenas podia



permitirse preocuparse por ello.

Dudo, aunque comprendid que seria imprudente negarse. Sin
decir palabra, posé la mano enguantada sobre el brazo de él y sintid
un estremecimiento extrano con aquel contacto.

Cuando avanzaron hacia la pista, la respiracion de Charlotte se
acelerd, aunque se esforzd por no mostrar turbacién ante su
cercania. En cuanto tomaron posicidon, los murmullos del salon se
convirtieron en un zumbido bajo de interés. Las cabezas se giraron
para contemplarlos cuando comenzaron a bailar.

—Esta noche sois todo un misterio, lady Charlotte —comento él,
guiandola con una facilidad perfecta en los pasos del vals.

Su mano descansaba ligera sobre la cintura de ella; el tacto era a
la vez imperioso e inquietantemente delicado.

—Me atreveria a decir que apenas os parecéis a vos misma. éQué
os habéis hecho en el cabello? ¢Y ese vestido?

Su mirada descendid, deliberada, hasta el escote. La indignacion
le subid a Charlotte a las mejillas, pero no se movio ni un apice.

—No he venido a ofrecer entretenimiento, Su Gracia.

En los ojos de él brilld un destello divertido.

—éAh, no? Entonces solo puedo preguntarme qué os ha traido
hasta aqui, navegando por las aguas llenas de rumores de la alta
sociedad, para venir a buscarme.

Charlotte tomé aire, obligdndose a mantener la compostura.

—Creo, Su Gracia, que sois perfectamente consciente de las
consecuencias de vuestras acciones sobre mi familia.

La mirada de Grant se estrechd apenas, aunque su expresion
siguid siendo de interés distante.

—Ah. Asi que se trata de las malas decisiones de vuestro padre.
Si, soy consciente de las... dificultades de vuestra familia.

A Charlotte se le tensd la columna al oir la ligereza con la que
pronunciaba aquella palabra.

—¢Dificultades? —repitié con frialdad—. Fuisteis vos quien exigio
el cobro de la deuda que nos arruind.

—éArruind? No exageremos. —La voz de Grant se suavizo,
afilandose al mismo tiempo—. Fue negocio, mi lady. Ese tipo de



transacciones son habituales entre caballeros. Quiza vuestro padre
fue... poco prudente.

Charlotte apretd la mandibula; por un instante la rabia quebré su
cuidadoso aplomo.

—Qué cémodo debe de ser hablar con tanta ligereza de estas
cosas siendo hombre. Olvidais las vidas que se ven afectadas por
esas... transacciones.

Grant sostuvo su mirada, imperturbable.

—Os aseguro, lady Charlotte, que yo no olvido nada.

Giraron por la pista en silencio, la tensién entre ambos hirviendo
como una llama indémita. Mientras avanzaban, él se inclind un poco,
bajando el tono hasta casi un susurro.

—Perdonad mi atrevimiento, pero no parecéis el tipo de mujer
que se enfrenta a mi por el honor de su padre. éQué deseadis
exactamente de mi?

Ella no aparté los ojos.

—Deseo que el honor y el nombre de mi familia sean
restaurados. Quiero ver la casa Ashbourne devuelta a lo que era
antes... antes de vos.

La boca de él se curvd, como si reprimiera una sonrisa.

—Vaya peticidon, mi lady.

—Solo pido lo que nos fue arrebatado —replicd ella, con una
indignacion contenida en cada silaba.

—Yo no obligué al vizconde a contraer esas deudas —dijo Grant
con frialdad—. Os aseguro que lo hizo de buen grado.

La escrutd con atencidn; al cabo de un momento, sonrié con una
expresion mitad curiosidad, mitad diversion.

—Con todo, os haré una contrapropuesta. Resulta que necesito
cierta... distraccion esta temporada. Pasaréis las fiestas conmigo y
me concederéis el placer de vuestra compafiia. Os alojaréis en mi
casa desde mafiana hasta la Noche de Reyes. Con discrecion, por
supuesto, para no dafnar aun mas vuestra reputacion.

Los ojos de Charlotte se abrieron. El corazdn le golped con fuerza
—de ira y de aprension—, pero obligd a sus facciones a permanecer
indiferentes.

—¢A cambio de qué, exactamente?



—A cambio, mi lady, perdonaré una parte de la deuda de vuestra
familia. Lo suficiente para aliviar una porcidon de esa carga que decis
detestar.

—No compartiré vuestra cama —dijo ella, sintiendo el rubor
encenderle las mejillas.

—Qué lastima —sonrid él con descaro—. Aunque yo solo he
hablado de compafiia. Me hace falta una distraccién, y creo que vos
sois capaz de ofrecérmela.

La oferta quedd suspendida entre ambos como una espada de
doble filo: tentadora y peligrosa.

Charlotte lo estudid, con la mente corriendo a toda velocidad.
Aquello podia ser la rendija que necesitaba. Si lograba encantarlo,
hacer que la deseara, quiza podria doblegar su voluntad. Le daria
exactamente lo que él pedia mientras escondia la verdadera
intencidn: vengar a los suyos.

Al fin, dejo asomar una sonrisa pequefia, controlada.

—Vuestra proposicién es... poco convencional, por decirlo de
algun modo, Su Gracia.

El laded la cabeza, con desafio en la mirada.

—¢Pero aceptable?

—Tal vez —respondid Charlotte, alzando la barbilla con tranquila
insolencia—. Pero necesitaré tiempo para pensarlo.

Grant la observd un instante; un atisbo fugaz de intriga cruzo sus
facciones antes de inclinar la cabeza.

—Por supuesto, mi lady. Tomad todo el tiempo que necesitéis,
siempre que lleguéis antes del almuerzo de mainana.

La musica se elevd; siguieron bailando en silencio, con el peso de
aquella oferta apretandole el pecho. Charlotte sentia la mirada de él
como un calor tangible, estudiandola con una intensidad extrafa.
Aun asi, no se permitio flaquear.

Al cabo de lo que parecié una eternidad, hablo por fin.

—Acepto vuestra oferta, Su Gracia. Pasaré las fiestas con vos.
Pero espero que no me toméis por una necia, facil de llevar a la
sumision.

Los labios de Grant se curvaron en una sonrisa astuta; un
destello de triunfo le brilld en los ojos.



—Oh, os aseguro, lady Charlotte, que no pienso nada de eso. Es
mas... estoy deseando afrontar el... desafio.

Sus palabras le recorrieron la espalda con un escalofrio que
apenas logrd disimular. Tendria que mantener el juicio firme para no
caer bajo aquel encanto peligroso.

—Iria acompafiada de una carabina.

—No es necesario. —La atrajo un poco mas hacia si—. No deseo
arruinaros. Si alguien os descubre bajo mi techo, lo hara sabiendo
que la duquesa viuda sera vuestra carabina.

Cuando el baile terming, la solté y la saluddé con una reverencia
impecable. Charlotte devolvid el gesto con una graciosa cortesia, la
cabeza erguida. Le sostuvo la mirada una ultima vez, con el animo
zumbandole entre el temor y el estremecimiento de haber dado el
primer paso en un juego peligrosisimo.

—Hasta nuestro préximo encuentro, Su Gracia —dijo, con una
voz que mezclaba cortesia y desafio.

—Desde luego, mi lady —respondio él, inescrutable.

Al darse la vuelta, Charlotte sinti®6 su mirada clavada en su
espalda, siguiéndola incluso cuando abandond el salén de baile y
salid al corredor, mas tranquilo. Se apoyd en el marmol frio y cerrd
los o0jos un instante, intentando aquietar el torbellino de emociones.

Lo habia logrado. El primer movimiento de su plan ya estaba en
marcha.

Y, sin embargo, aquella victoria le supo a hueco, empanada por
la incertidumbre de lo que vendria.

—Santo cielo —murmuré para si—. ¢En qué me he metido?

Una voz resond por el pasillo.

—¢Charlotte?

Abrid los ojos de golpe y se encontré frente a su madre. Su
expresidon mostraba una preocupacion tenue, aunque habia algo
mas... algo casi curioso en su mirada.

—Madre —acertd a decir, obligandose a mantener el tono sereno
—. Pensé que os habiais quedado en el saldn.

—Vi que salias deprisa y me senti obligada a asegurarme de que
todo estaba bien —respondid en voz baja, mirandola como si
pudiera ver a través de cada mascara.



Charlotte se irguid. No permitiria que su madre adivinara ni un
rastro del nerviosismo que aun le aleteaba por dentro.

—Perfectamente bien, os lo aseguro. Solo necesitaba un
momento para... recomponerme.

Su madre enarcé una ceja, sin apartar los ojos del rostro de
Charlotte.

—éQué ha ocurrido?

Arabella aparecio a su lado.

—A mi también me gustaria saberlo.

—Ravenscroft desea mi compafia. He de pasar las fiestas con él
a cambio de que nos devuelva una parte del dinero —respondio
Charlotte con un tono deliberadamente frio—. Solo estaba valorando
el curso de accidon mas prudente.

Su madre dio un paso hacia ella.

—¢0s habréis negado?

Charlotte sostuvo su mirada con renovada firmeza.

—He aceptado.

Su madre inhald, aguda, como si la hubiera herido una bofetada
invisible.

—Os arruinaréis —dijo Arabella, con el cefo fruncido por la
inquietud.

Charlotte tenso la espalda.

—La duquesa viuda estara en la casa, y mi visita sera discreta.
Rara vez la gente me ha prestado atencion, y no empezaran ahora.

—Os lo prohibo —dijo su madre.

Charlotte posd la mano sobre el brazo de ella.

—Pensad en Henry. Pensad en todo lo que hemos perdido. No
podéis prohibirmelo, porque necesitamos ese dinero.

Su voz se suavizd, aunque su resolucion no.

—Os prometo que estaré bien y volveré con vos exactamente
igual que ahora.

Los hombros de su madre se hundieron, como si el combate la
abandonara.

—Me preocupo por vos, carino.

—Y os lo agradezco, madre —susurrd Charlotte, apretandole el
brazo—. Pero, excepto nosotras dos y Arabella, nadie sabra dénde



estoy. Y no hablaremos de ello.

—Por supuesto que no —asintid Arabella con decision.

Luego se volvié hacia lady Ashbourne.

—Debemos confiar en Charlotte.

Su madre asintié despacio.

—Me cuesta... pero si. Regresemos a casa.

—Como deseéis, madre.

Charlotte buscd a Arabella con la mirada.

—Por favor, presenta nuestras disculpas y transmite nuestra
gratitud a tus padres.

—L o haré —dijo Arabella.

Le dedicd una sonrisa y regreso al salon.

Cuando Charlotte salié al frio de la noche, sintié el peso de su
eleccion asentarse sobre ella como un manto. El dugue era tan
astuto como habia esperado, pero habia algo en él que no habia
previsto: un encanto tan insidioso como cautivador.

Y, mientras descendia los escalones hacia el carruaje, supo que
aquello solo era el comienzo.

Un juego de venganza que exigiria cada onza de su
determinacion.



CAPITULO 4

&

A la tarde siguiente, Charlotte descendid del carruaje; el corazén se
le encogio al contemplar la imponente silueta de Ravenscroft Manor.
La mansién se alzaba contra el cielo como una fortaleza de piedra,
con incontables ventanas que brillaban con una intensidad casi
vigilante. Inspird hondo, obligandose a reunir valor.

—No me amedrentaran unos simples ladrillos y argamasa —
murmuro, alisando los pliegues de su vestido de viaje azul palido—.
Por muy grandioso que sea.

Los escalones de entrada se extendian ante ella, amplios,
rematados en marmol, refulgentes bajo el sol de la tarde. Mientras
ascendia, dos lacayos aparecieron a su lado; su librea lucia tan
impecable como las puertas de roble que se cernian delante. La
mirada de Charlotte se detuvo en las tallas intrincadas: cada detalle
era un recordatorio mas de la riqueza y el poder del duque... un
poder en manos del hombre que casi habia desmantelado el futuro
de su familia.

—Bienvenida a Ravenscroft Manor, mi lady.

La voz era rica y formal. Un caballero mayor se inclind con
respeto ante ella; un mayordomo de porte sereno y autoridad
silenciosa.

—Soy el senor Morley. Confiamos en que halléis vuestra estancia
confortable.

Charlotte inclind la cabeza en saludo, ocultando su inquietud tras
una sonrisa cortés.



—Gracias, sefior Morley. Estoy segura de que asi sera.

En cuanto cruzd el umbral del gran vestibulo, sintié una oleada
de asombro que se disipd de inmediato, sustituida por una punzada
de incomodidad. Los suelos de marmol relucian bajo arafias de
cristal, y las paredes estaban cubiertas de pinturas inestimables.
Todo en Ravenscroft Manor hablaba de una opulencia que
empequefiecia incluso el antafio prospero patrimonio de los
Ashbourne.

Charlotte se forzé a concentrarse y exhald despacio.

No estds aqui para mirar embobada como una jovencita
impresionable.

—éDesedis que os muestre vuestros aposentos, lady Charlotte?
—preguntd el sefior Morley, con un tono tan pulido como las propias
galas de la casa—. ¢O preferis quiza refrescaros en el salon?

Charlotte vacild. Sus planes, tan cuidadosamente trazados, se
tambalearon un instante cuando repar6é en un tapiz exquisito
colgado al fondo. Sintié el impulso infantil de alargar la mano y tocar
la tela lujosa.

—Oh... un recorrido seria ideal, éno os parece?

La voz calida y musical interrumpid sus pensamientos.

Charlotte se volvio y vio a una mujer rolliza y maternal
acercandose, con los ojos arrugados por una sonrisa amable.

—Soy la sefiora Walsh, ama de llaves —se presenté—. Me
encantara ensefaros la casa antes de que os retiréis.

Charlotte se recompuso y sostuvo la mirada cordial de la senora
Walsh con tanta compostura como pudo reunir.

—Gracias, sefiora Walsh. Seria encantador.

Mientras paseaban por los corredores, a Charlotte le costaba
contener las manos para que no rozaran las telas sofisticadas y la
madera pulida. Su mirada bebia cada rincdén, cada detalle.

Estas aqui con un propdsito, Charlotte, se recordd. No lo pierdas
de vista, por deslumbrante que parezca el mundo del duque.

—Y aqui tenemos el saldn azul —anuncidé la sefiora Walsh
alegremente al detenerse ante un par de puertas ornamentadas—.
Su Gracia suele tomar el té aqui por las tardes.

Al oir mencionar al duque, la espalda de Charlotte se enderezd.



—éAh, si? —respondid, procurando que su voz sonara ligera,
aunque el pulso se le acelerd.

—Oh, si. Es uno de sus favoritos —continud la ama de llaves,
ajena a la reaccidon de Charlotte—. La luz es ideal para leer.

Charlotte asintidé apenas; una idea prendio en su interior.

¢Qué volumenes revelaran sus preferencias... o sus debilidades?

—Qué espléndido —murmuré—. A mi también me gustan los
buenos libros.

La sefiora Walsh soltd una risita.

—A Su Gracia le entusiasman los informes de la finca.

Siguieron por el pasillo; la ama de llaves sehalaba distintos
detalles mientras Charlotte templaba su determinacion. La grandeza
que la rodeaba no la desviaria. Recordaria la desesperacién
silenciosa que habia ensombrecido los Ultimos dias de su padre, el
hogar vibrante que habian perdido.

Haria justicia.

Costara lo que costase.

Doblaron una esquina y a Charlotte se le cortd el aliento.

El dugue venia hacia ellas.

Alto, el cabello oscuro, la mirada penetrante... dominaba el
espacio incluso antes de hablar.

—lady Charlotte —la saludd, y su voz grave resultd
inesperadamente calida—. Bienvenida a Ravenscroft Manor.

Charlotte se hundidé en una reverencia; el corazon le golpeaba en
el pecho.

—Su Gracia —respondid, obligandose a mantener la voz firme—.
Gracias por vuestra hospitalidad.

Al incorporarse, se encontré con la intensidad de sus ojos. La
sostuvo, sorprendida por una fuerza que no habia previsto. Cuadrd
los hombros y alzé la barbilla.

No se encogeria bajo aquel escrutinio.

—¢Habéis tenido un viaje confortable? —pregunté él, con una
sonrisa apenas insinuada en las comisuras.

—Bastante —respondio ella con frialdad, aunque notd cémo se le
calentaban las mejillas bajo su mirada—. Vuestros caminos estan
muy bien cuidados.



El arqued una ceja, evidentemente divertido.

—Un elogio de lo mas elevado, mi lady —dijo, con tono suave—.
Quiza me permitdis mostraros algo mas de la casa, a menos que el
viaje os haya fatigado.

Charlotte dudd. Aquello era una oportunidad: observar, aprender,
descubrir. Apartd el impulso de retirarse.

—Me complaceria, Su Gracia —dijo, midiendo cada palabra.

Mientras recorrian la mansion, a Charlotte le resultaba imposible
no maravillarse ante el lujo. Espejos enmarcados en dorado
devolvian el resplandor cdlido de las aranas, y obras de arte de valor
incalculable adornaban las paredes. Grant sefalaba cada detalle con
una mezcla de orgullo y genuino cuidado que la dejaba inestable.

—El ala norte alberga nuestros mejores aposentos de invitados —
comentd con una calidez burlona—. Confio en que os satisfagan,
lady Charlotte. No querriamos que echarais de menos vuestro hogar.

Una sonrisa amenazdé con traicionarla; respondid con una
diversidon apenas contenida.

—Os aseguro, Su Gracia, que soy perfectamente capaz de
adaptarme a nuevos entornos.

Aun cuando se parezcan a una jaula dorada.

Se detuvieron ante un tapiz elaborado. Representaba una escena
pastoral, bordada con minuciosidad y suavemente gastada por el
tiempo. La expresion del duque se ablando al contemplarlo.

—Esta pieza ha estado en mi familia durante generaciones —dijo
en voz baja—. Mi bisabuelo la encargd para conmemorar una
cosecha que salvd Ravenscroft en un invierno particularmente duro.

Charlotte estudié su perfil y vio un rastro de nostalgia en su
mirada.

—Un recordatorio de vuestras responsabilidades —aventuro.

El se gir6 hacia ella; un destello de sorpresa le cruzé los ojos.

—Si —murmuré—. Cada hilo da testimonio de vidas a nuestro
cuidado... de la herencia que sostengo.

Le dedico una sonrisa torcida.

—Aunque confieso que algunos dias el peso se siente mas
pesado que otros.



Charlotte asintid, sorprendida por la comprensidbn que le
provocaron aquellas palabras.

—Lo imagino, Su Gracia.

Continuaron caminando. Las anécdotas de Grant pintaban el
retrato de un hombre que, aun poseyendo riqueza y poder, cargaba
con un sentido del deber mas profundo de lo que ella habia
imaginado. Su resoluciéon de verlo solo como un aristocrata
implacable empezé a flaquear.

Llegaron a un gran salén adornado con guirnaldas de acebo y
abeto y ornamentos que centelleaban. En una esquina, un enorme
arbol se alzaba espléndido, con velas titilantes y bolas de cristal.

—Oh... —se le escapd a Charlotte, olvidandose de si misma ante
la magia de la escena—. Es... encantador.

La expresion del dugue se suavizo.

—Me alegra que lo penséis. El personal se ha superado este ano.

Charlotte notd el rubor subirle al rostro. Dio un paso atras y se
obligd a recordar su propdsito.

Habia venido para corregir una injusticia, no para dejarse
deslumbrar por adornos.

—Es muy... festivo —consiguié decir, con frialdad estudiada.

El laded la cabeza, como intentando descifrar aquel cambio de
tono.

—Y, sin embargo, no parecéis deslumbrada —observo.

Charlotte sostuvo su mirada, aunque el corazén la traicionaba
con un galope implacable.

No cambia nada, se dijo con firmeza. Sigue siendo el enemigo,
por cautivadora que sea su casa... 0 Sus 0jos.

Un lacayo entrd e hizo una reverencia.

—Su Gracia, el té esta servido en el salon azul.

—Gracias, Simmons —respondio el duque.

Luego le indicd la salida a Charlotte.

—cVamos?

Se acomodaron en una estancia elegantemente dispuesta, y
Grant sirvié el té con una soltura sorprendente. Charlotte observo
cada movimiento; cada gesto hablaba de una vida empapada en
refinamiento y confianza.



—¢Qué ocupaciones llenan vuestro tiempo cuando no honrais los
dominios ducales con vuestra presencia? —pregunto él con ligereza,
aunque en su mirada habia una intensidad escrutadora.

Charlotte tomé un sorbo, buscando firmeza.

—Me gusta leer, Su Gracia. Y bordar —respondid, manteniendo el
tono neutral.

El se inclind hacia delante, con una chispa burlona.

—Seguro que una dama de vuestra posicidn tiene intereses mas
variados. ¢Tocdis el pianoforte? éO quizd os entretenéis con
acuarelas?

Charlotte vacild; aquella atencidn la desarmaba.

—A veces dibujo —admitid, a regafadientes—. Paisajes, sobre
todo.

Una sonrisa auténtica se extendio por el rostro de Grant.

—Me encantaria ver vuestro trabajo. Los jardines de aqui son...
inspiradores.

A Charlotte le aleted el estdmago, pero se obligd a permanecer
fria.

—Es muy amable por vuestra parte, Su Gracia —dijo, procurando
sonar deliberadamente distante—. Pero no querria importunaros con
intentos de aficionada.

El entornd un poco los ojos, como si adivinara su retirada.
Entonces la expresion se le aclard; un brillo travieso le danzé en la
mirada.

—Decidme, lady Charlotte... éjugais al ajedrez?

Ella parpaded, sorprendida.

—Yo... si.

—Excelente —dijo él, levantandose y sefialando un tablero
cercano—. ¢Me complacéis? El ajedrez es una forma estupenda de
conocer de verdad al adversario.

El orgullo le prendié a Charlotte en el pecho. Aceptd. Mientras
estudiaba las piezas, se recordd que aquello no era mas que un
juego, una distraccion inofensiva.

Y, sin embargo, la manera en que él la observaba al otro lado del
tablero le deslizd un estremecimiento por la espalda.



Movid su alfil con precisidn; alcanzé a ver una sonrisa sutil en los
labios de él.

—Interesante eleccién —murmurd.

Charlotte se enderezd, decidida a no permitir que la afectara.

—A veces las piezas mas discretas son las que guardan mayor
poder, Su Gracia.

El arqued una ceja; la voz se le hizo mas baja.

—En efecto. Como las personas, éno os parece?

Aquellas palabras la golpearon con una lucidez inesperada. Tal
vez habia en él mas de lo que ella queria concederle.

Apartd la idea con rapidez.

El juego avanzd; cada uno de sus movimientos reflejaba su
naturaleza estratégica, inquisitiva. Su caballo barria el tablero con
una gracia calculada, no muy distinta de la manera en que habia
guiado la conversacion durante el té.

—Sois un estratega notable, Su Gracia —observo ella, capturando
uno de sus peones.

El alzd la vista; su mirada era cdlida e intensa.

—Y vos también, lady Charlotte. Me habéis sorprendido mas de
una vez.

A Charlotte le subié el rubor por el cuello. Se centréd con
obstinacién en el tablero.

—No sé de qué hablais —respondid, intentando sonar
despreocupada.

—éNo? —Se inclind un poco; su voz rozo el susurro—. Tenéis una
mente aguda y un espiritu competitivo. Es... refrescante.

El corazdn de Charlotte se estremecio ante aquellas palabras. Se
obligd a recordarse que no eran mas que cortesias.

Pero, cuando el juego se acercé al final, sus intenciones
cuidadosamente urdidas se le antojaron, de pronto, fragiles.

Mas tarde, en su habitacidn, Charlotte caminaba de un lado a
otro; los encuentros del dia le resonaban en la mente. Estaba alli por
su familia, para hacer que el duque respondiera de lo que habia
hecho.

Y, aun asi, cada intercambio la dejaba cuestionandose todo
cuanto habia creido.



El pecho se le cerrd al pensar en su madre y en todo lo que
habian sufrido. En todo lo que aun sufrian. Su madre le habia pedido
que no lo hiciera. Que no fuera a ver al duque.

Pero Charlotte no habia querido oir hablar de ello.

¢Se habia equivocado?

Mird la oscuridad mas alla de la ventana y murmuré:

—éQué estoy haciendo?

Pero, fuese cual fuese la respuesta, una cosa estaba clara: Grant
Tilbury, duque de Ravenscroft, era un adversario mucho mas
complejo de lo que ella habia anticipado.

Y, por mucho que lo intentara, no podia ignorar el
estremecimiento silencioso que acompafaba cada revelacion.



CAPITULO 5

&

El sol se derramaba sobre la grava espolvoreada de nieve cuando
Charlotte miré por la ventana del salén. Contra todo prondstico,
habia dormido bien la noche anterior; incluso habia disfrutado de un
abundante desayuno en la cama antes de vestirse y reunirse con el
duque.

—iComo pasaremos el dia, lady Charlotte? —pregunté Grant—.
Tal vez os apetezca un paseo. El tiempo es benigno.

La gentileza de su expresién desmentia la aguda inteligencia de
su mirada.

Charlotte vacild, aunque solo un latido. Sus dedos enguantados
rozaron los de él cuando le ofrecio el brazo y ella lo tomd; fue un
contacto breve que le dejo la piel cosquilleando. Cuando salieron,
una nubecilla de aliento se formé en el aire gélido, y ella se irguid,
recordandose que no debia impresionarse.

—¢Confio en que hayais descansado bien? —indagé él, con la voz
grave tefida de una calidez inesperada.

—Desde luego, Su Gracia —respondid con serenidad, ocultando
su conflicto interior tras una sonrisa ensayada—. Y debo admitir que
estoy deseando conocer vuestros terrenos.

Los ojos de Grant brillaron; el desafio era evidente.

—Entonces, quizd un paseo a caballo. Me sentiria honrado de
ensenaros la finca... y de poner a prueba vuestras dotes ecuestres,
si os dignais a complacerme.

El espiritu competitivo de Charlotte prendid, pese a sus reservas.



—Me encantaria, Su Gracia. Aunque os advierto que puedo
resultar una jinete mas habil de lo que esperais.

Esbozd una sonrisa ladeada.

—Incluso con vestido de dia y capa.

El laded la cabeza, con una admiracion visible; una media sonrisa
le curvé los labios.

—No esperaria menos.

De camino a las cuadras, la mente de Charlotte se precipito,
tironeada entre su propdsito —cumplir lo que habia venido a hacer—
y la presencia seductora del hombre que, deliberadamente o no,
habia llevado a su familia a la ruina. Y, sin embargo, alli estaba él,
sin rastro de la frialdad que le atribuian los rumores: solo una calidez
capaz de desbaratar su resolucion.

En las cuadras, un mozo les presentd dos caballos esbeltos.
Charlotte se acercd a su montura, una yegua alazana de
temperamento vivo, y le acaricié el hocico con soltura experta. Pero
cuando se dispuso a subir al estribo, Grant dio un paso al frente.

—Permitidme —ofrecid, con las manos suspendidas cerca de su
cintura.

El corazén de Charlotte martilled; un rubor le subié a las mejillas
sin que pudiera evitarlo.

—Os aseguro, Su Gracia, que soy perfectamente capaz.

—De eso no me cabe duda —murmurd él—. Pero seria descortés
por mi parte descuidar mis obligaciones de anfitrion.

Tras una vacilacion minima, ella asintid, y las manos de él se
cerraron en torno a su cintura. Incluso a través de las capas de
telas, sintio el calor de aquel contacto; la facilidad con la que la alzé
hasta la silla le provocd un estremecimiento extrano.

Al acomodarse, sus miradas se encontraron. Por un instante,
Charlotte creyd vislumbrar algo vulnerable, una suavidad en
desacuerdo con su reputacion. Pero, tan deprisa como aparecid, la
compostura habitual de él regreso.

—éVamos? —preguntd, montando su propio caballo con gracia
practica.

Charlotte asintid; los dedos se le tensaron en las riendas cuando
partieron a un trote vivo. La nieve espolvoreaba el paisaje, y el



camino era una cinta de blanco impoluto que serpenteaba por los
terrenos.

Grant se inclind hacia ella al aproximarse a un punto de partida
marcado en la nieve.

—Confio en que estéis preparada para perder con elegancia, lady
Charlotte.

Los ojos de ella chispearon, desafiantes.

—No estaria tan seguro de eso, Su Gracia. Monto a caballo desde
que era pequena.

Azuzaron a sus monturas; los cascos golpearon la nieve
compactada. Charlotte se inclind sobre el cuello de la yegua,
sintiendo la fuerza bajo ella. Cada zancada la atravesaba como una
descarga de placer mientras ganaban velocidad. Grant cabalgaba a
su lado, alto y seguro, en perfecta sintonia con su corcel: la viva
encarnacion de ese poder que ella se habia empefiado en odiar.

—Montais bien —qgritd él, con un matiz de admiracidn—. Pero...
épodéis seguirme el ritmo?

—Quiza deberiais ser vos quien se preocupe por eso —replicod
ella, empujando a la yegua hacia delante.

Una carcajada le brotd sin permiso; iguald su paso, y una libertad
extrana y exaltante la invadié con cada zancada.

Al rodear una curva, él la mird de reojo.

—¢Os cuesta concentraros, lady Charlotte?

—Solo admiro el paisaje —dispard ella, con una viveza que no
lograba contener—. Algunas vistas resultan mas... distractoras que
otras.

Las palabras se le escaparon antes de poder detenerlas y el
rubor le trepd por las mejillas. éElla, Charlotte Ashbourne,
coqueteando con el duque de Ravenscroft? Deberia avergonzarse,
pero en aquel momento estaba demasiado ocupada disfrutando.
Ademas, éacaso no era su objetivo hacer que él se enamorara?
Coquetear solo podia ayudar.

La risa rica de Grant resond, y un escalofrio le recorrid la espalda.

—Me halagais, mi lady, aunque debo advertiros que quiza os
cueste la carrera.



Con un ultimo estallido de velocidad, el caballo de él se adelantd
y cruzo la linea un instante antes que ella. Cuando redujeron,
Charlotte no pudo contener una carcajada, atrapada entre la euforia
y la frustracion.

—Bien montado, lady Charlotte —dijo Grant, desmontando; la
mirada le brillaba con triunfo—. Aunque me atreveria a decir que
vuestro espiritu competitivo os ha pasado factura.

Charlotte descendiod con gracia; las mejillas le ardian por el aire
helado y la excitacidon de la carrera.

—Tal vez —respondid, con una chispa traviesa en los ojos—. O tal
vez os he concedido la victoria... para no herir vuestro fragil ego.

El arqued una ceja, divertido, y se acercd.

—¢Fragil ego? Os aseguro, mi lady, que no hay nada fragil en mi.

A Charlotte se le saltd el pulso; una calidez le florecid sin
permiso. Forzé una risa ligera.

—¢Ah, si? Entonces supongo que no os opondréis a un desafio
distinto.

—Guiadme, lady Charlotte —respondié él, con la voz baja y rica
—. Encuentro vuestros desafios de lo mas... estimulantes.

Caminaron brazo con brazo hacia un claro; los sentidos de
Charlotte se aguzaron con su cercania. La nieve crujia bajo las botas
y, al rodear un grupo de arboles, vio una hilera de dianas recortadas
contra un teldn de nieve.

—Tiro con arco —anuncié Grant, con un destello en los ojos—.
Una eleccién excelente, mi lady. Aunque os advierto que soy
bastante diestro.

—Yo también —replico ella, con la mirada firme—. éVemos quién
tiene mejor punteria?

Grant le tendié un arco. Charlotte encajo la flecha; los dedos se
mantuvieron firmes pese al galope del corazdn. Apuntd, tenso los
musculos y soltd. La flecha se clavd en la diana, apenas un palmo
por debajo del centro.

—Impresionante —murmuro él, con una admiracion evidente.

Charlotte sintid una satisfaccion extrafia ante aquel elogio, un
calor que contradecia sus intenciones vigilantes. Grant tomd su



turno; su flecha aterrizd a escasos centimetros de la de ella.
Charlotte alzd la vista y le dedicé una sonrisa desafiante.

—Parece que estamos igualados, Su Gracia.

Continuaron, disparo tras disparo, entre una rivalidad juguetona.
Con cada risa y cada mirada, la resolucion de Charlotte se deslizaba
un poco mas.

—Vuestra postura es excelente —observd él, acercandose—.
Aunque, si me permitis, sugeriria un ajuste.

Antes de que pudiera responder, se colocd detras de ella; sus
manos guiaron su codo y su hombro. El contacto le envié un
estremecimiento por la columna cuando él se inclind, y su aliento
calido rozé la oreja de Charlotte.

—Asi —murmuro, con una voz baja, intima.

El pulso de ella se dispard, pero se obligd a soltar la flecha. La
vio clavarse en el blanco. Se dio la vuelta y lo encontré mirandola; la
atencion detenida en ella.

—Gracias, Su Gracia —consiguio decir, casi en un susurro.

El asintio; su mirada era ilegible.

Regresaron a la mansidon cuando la luz comenzd a apagarse; el
dia se deslizd hacia un crepusculo invernal que envolvia la finca en
un resplandor etéreo. Ya dentro, se vieron atraidos por el abrazo
calido del gran saldén, donde el fuego crepitaba con una invitacién
tentadora.

—¢éUna partida de ajedrez? —propuso Grant, sehalando el juego
pulido sobre una mesa de caoba—. ¢O preferis cartas?

—Me encantaria acompafiaros en una partida de ajedrez, Su
Gracia.

Cuando se acomodaron, el fuego dibujo destellos sobre las
facciones de Grant, suavizandole la expresion e iluminandole la
inteligencia en los ojos.

—Las damas primero —dijo, con un matiz de reto en la voz.

Charlotte movié un pedn; cada estrategia era calculada, aunque
tefiida por su propdsito secreto. Conforme intercambiaban jugadas,
se descubrid atraida no solo por el tablero, sino por su mirada, por la
manera en que fruncia el cefio al pensar o curvaba la boca cuando
ella lo sorprendia.



—Estais resultando una adversaria formidable, lady Charlotte —
dijo, sosteniendo el caballo un momento mas de la cuenta.

Ella sonrio; el rubor le trepd por las mejillas.

—Suena sorprendido, Su Gracia. ¢Esperabais menos?

El solté una risa baja, su voz como terciopelo.

—Al contrario. He empezado a esperar... grandes cosas de vos.

Sus miradas se encontraron y, por un instante, el mundo se
redujo a ellos dos. El corazén de Charlotte retumbd; su resolucion
vacilé cuando una calidez desconocida le subidé por dentro. éComo
podia aquel hombre —ese canalla al que se suponia que debia
despreciar— hacerla sentir tan viva?

El hizo su movimiento vy, sin querer, volcd un pedn. Los dos se
inclinaron para recolocarlo; sus manos se rozaron. El chispazo entre
ellos fue innegable, el aire se espesd con tension... hasta que ambos
rieron y el hechizo se rompid.

—Al parecer, ninguno de los dos es inmune a un poco de torpeza
—comentd Grant, con los ojos brillantes.

La risa de Charlotte se apago. Luchd por recuperar el control de
sus emociones desbocadas. La situacidon de su familia, la razén por
la que estaba alli, se le vino encima de golpe.

—¢Ocurre algo? —preguntd él; su mirada era sincera.

Charlotte se irguid, forzando una sonrisa cortés.

—Todo esta bien, Su Gracia. ¢Continuamos?

Al volver a centrarse en el tablero, se juré en silencio que no se
dejaria arrastrar por conexiones fugaces ni por sonrisas
encantadoras. El futuro de su familia dependia de su firmeza... vy, sin
embargo, cada mirada de Grant hacia esa firmeza mas dificil de
sostener.

Tras tres partidas de ajedrez, se quedaron junto al gran ventanal;
los copos caian con pereza del cielo. La presencia de Grant a su lado
era a la vez consuelo y recordatorio de su propdsito.

—Es sobrecogedor, éno os parece? —murmurd él, con una
suavidad rara en la voz.

Charlotte asintié; sus pensamientos eran un tumulto de
emociones que apenas comprendia.

Grant se movidé apenas; su brazo rozo el de ella.




—Momentos asi hacen que uno reflexione sobre las decisiones...
sobre las responsabilidades.

Charlotte se volvi6 y lo encontré observandola, con una
profundidad en la mirada que la intrigd y la inquietd.

—CY en qué reflexionadis vos, Su Gracia? —preguntd, con un hilo
de vulnerabilidad.

El sostuvo su mirada; la expresion se le volvid pensativa.

—En el peso de las decisiones... y en los legados que dejan.

Sus palabras tocaron una cuerda, removiéndole sentimientos que
ella se habia empefnado en enterrar.

—Se hace tarde —dijo, y el esfuerzo de su conflicto interno se le
cold en el tono—. Quiza sea hora de retirarse.

La mirada de Grant se demord en su rostro, como si buscara
respuestas.

—Por supuesto, lady Charlotte. Permitidme que os acompafe a
vuestros aposentos.

Mientras caminaban por los corredores opulentos, la mente de
Charlotte corria sin tregua. Su propdsito era claro, su resolucién
firme. Pero cuando él le desed buenas noches con una sonrisa
amable, no pudo dejar de preguntarse si el precio de su venganza
no seria mas alto de lo que habia previsto.

Cuando cerro la puerta de su habitacion, los dedos le temblaban
al llevarse una mano al pecho; el corazdén era una tempestad de
emociones que ya no podia ignorar. Se apoyo en la madera, mirando
su reflejo en el espejo pulido al otro lado.

—Qué necia soy —susurrd, con la voz ahogada por la confusion.

Cruzo hasta el tocador y se retird las horquillas; cada tintineo era
un recordatorio de las cargas que soportaba. Se obligd a sostenerse
la mirada en el espejo, buscando a la mujer decidida que habia
llegado alli.

—No puedo flaquear ahora —se dijo, aunque en el reflejo
asomaba la incertidumbre—. Depende demasiado de ello.

Y, aun asi, mientras pronunciaba las palabras, el corazdén le
susurrd una pregunta peligrosa:

éValia la pena su venganza... al precio de su propio corazon?



CAPITULO 6

&

La puerta de la biblioteca se abrid con un leve chirrido y Charlotte
entrd, con las zapatillas de raso silenciosas sobre la alfombra
mullida. La luz cdlida del hogar parpadeaba con suavidad,
proyectando sombras que danzaban sobre los lomos de incontables
volimenes encuadernados en cuero que revestian las estanterias.

Al otro lado de la estancia, Ravenscroft estaba sentado con un
libro en la mano, la cabeza ligeramente inclinada mientras leia. Alzd
la vista cuando ella cruzd el umbral; la mirdé con una frialdad
imperturbable.

—Buenas noches, Su Gracia —saludé Charlotte en voz baja,
haciendo una pequefa reverencia antes de avanzar.

La boca de Grant se curvo apenas, como si estuviera a punto de
sonreir.

—Por favor, acompanadme —dijo, indicando con un gesto la silla
frente a la suya.

Charlotte se sentd; su mirada cayo sobre el libro que él sostenia.

—éHerddoto? No es precisamente la eleccion mas ligera para leer
por la noche.

Grant arqued una ceja.

—déConocéis a Herédoto?

Charlotte sonrio, con un destello de travesura.

—Lo conozco. Aunque, si he de confesarlo, encuentro a Tucidides
bastante mas... estimulante.

Grant se inclind hacia delante; la curiosidad se le hizo evidente.



—Y por qué razon?

Charlotte pasé los dedos por el brazo del sillén, pensativa.

—Herddoto nos ofrece una mirada amplia, pero Tucidides se
adentra en lo que mueve a las personas: sus motivaciones y sus
deseos. Tiene una manera de captar la fragilidad y la ambicion de la
humanidad.

—Extraordinario —murmurd Grant; la voz se le volvid baja—. No
es frecuente encontrarse con alguien dispuesto a hablar de algo que
no sea el murmullo habitual de la alta sociedad.

Charlotte sostuvo su mirada y sintid que una calidez le florecia
por dentro ante aquellas palabras.

—Os sorprenderia, Su Gracia. Hay muchas mujeres con
profundidades no reconocidas... aunque rara vez se nos concede la
oportunidad de mostrarlas.

La conversacion empezd a fluir con una naturalidad inesperada:
literatura, filosofia y las lecciones que la historia podia ofrecer.
Charlotte se descubrié relajandose, incluso disfrutando de su
compafia. El exterior rigido por el que era conocido parecia
suavizarse a medida que hablaban; su mirada se volvia mas calida,
su atencion, por completo, clavada en ella.

—Debo decir, lady Charlotte —observd con aire reflexivo—, que
me habéis dado motivos para volver a Tucidides con o0jos nuevos.

—Entonces espero escuchar vuestras impresiones —respondio
ella con una sonrisa.

Mientras el fuego proyectaba sombras temblorosas, Charlotte
repard en la hora tardia... y, aun asi, no deseaba marcharse. La
estancia que al principio le habia parecido intimidante empezaba a
sentirse casi intima. Notd coOmo una conexion se trazaba entre
ambos: un sentimiento que no habia esperado ni deseado, pero que
le resultaba dificil ignorar.

Grant parecid percibir también aquel cambio en el aire. Se aclard
la garganta y dejé que regresara su compostura habitual, el rostro
volviendo a convertirse en una mascara imperturbable.

—Decidme, lady Charlotte —pregunté—, épor qué aceptasteis
mi... abrupta invitacion?



Charlotte hizo una pausa; los dedos se le asentaron sobre los
pliegues de la falda.

—Haré lo necesario para asegurar el futuro de mi familia, Su
Gracia. La preocupacion que se ha abatido sobre mi madre y mi
hermano es mas de lo que merecen.

—Y vos? —preguntd él, casi en un susurro—. ¢Creéis que vos
mereceéis esto?

Una sonrisa tenue, melancdlica, rozo los labios de Charlotte.

—Quiza no, pero el destino rara vez es justo, éno os parece?

Sus palabras quedaron suspendidas, trenzadas de determinacion
y tristeza.

—No descansaré hasta haber devuelto lo que se perdid —
continud; la mirada le ardia con una resolucion feroz—. No se trata
solo de riqueza o de posicién, Su Gracia. Se trata de honor.

Grant la estudié con intensidad, los codos apoyados en las
rodillas; el fuego le marcaba sombras en el rostro.

—Una empresa noble —murmurd, con una calidez inesperada—.
Pero, sin duda, una carga asi puede resultar pesada, a veces.

Charlotte inclind la cabeza; la mirada se le fue a algin punto
lejano.

—A veces, si. Pero encuentro fuerza en mis recuerdos.

—¢Recuerdos? —preguntd él, intrigado—. Contadme.

Charlotte soltd una risa ligera, musical.

—Oh, hubo una vez, en una fiesta en un jardin... —empezd, y en
los ojos le brill el recuerdo.

Y le relatd la historia de un ponche desdichado, abanicos
extraviados y viudas parlanchinas entregadas al cotilleo. Sus ojos
brillaban al recordarlo; las manos se le movian con viveza,
describiendo el caos y las miradas escandalizadas.

Grant soltd una carcajada, sorprendiéndose incluso a si mismo.
No lograba recordar la Ultima vez que habia reido con tanta libertad.
La alegria de Charlotte era contagiosa y, cuando termind, se dio
cuenta de que la estaba observando... cautivado por su calidez y su
humor.

—Tenéis un don para contar historias —dijo él; la voz se le volvid
suave, casi ronca.



Se aclaré la garganta.

—Debo admitir que encuentro vuestra resiliencia... admirable.

Charlotte bajo la vista; un rubor tenue le tifid las mejillas.

—Gracias, Su Gracia. He aprendido que la risa puede ser un
balsamo, incluso para las heridas mas profundas.

Mientras hablaba, la mirada de Grant se demord en ella: en la
linea delicada de su mandibula, en la curva elegante de su cuello.
Sintidé que resbalaba, que ese control cuidadosamente mantenido
empezaba a deshilacharse al verla, atraido por ella de una forma
que no habia sentido en afios.

Terreno peligroso.

No habia pretendido que aquello ocurriera; no habia previsto que
pudiera encontrarla encantadora, inteligente y completamente
cautivadora. Sin embargo, alli estaba, arrancandole pequenas piezas
a las defensas que tanto le habia costado levantar.

La voz de Charlotte se suavizd; en su mirada asomé un destello
de vulnerabilidad.

—Detras de mi determinacion hay... incertidumbre —admitié—.
Me asusta el peso de todo lo que se espera, no solo de mi, sino de
mi familia. A veces el camino parece tan... traicionero.

—Qué es lo que teméis? —preguntd él, inclinandose hacia ella;
su expresion era abierta, genuina.

—El fracaso —susurrd Charlotte; la voz se le quebro—. A pesar
de todo cuanto haga, temo no ser capaz de restaurar lo que se
perdio.

Aquella honestidad desnuda tocd una cuerda en él; era un espejo
de sus propias luchas.

—Lady Charlotte —comenzé con suavidad—, el fracaso no es el
final; tampoco se define por un resultado. Se define por el valor de
seguir adelante, incluso cuando el camino es incierto.

Charlotte alzd la vista; los ojos se le abrieron con gratitud, y a
Grant se le retorcio el corazon.

—Gracias, Su Gracia. Vuestras palabras significan mas de lo que
podéis imaginar.

Grant asintid, incapaz de hablar, desarmado por aquella
sinceridad. Comprendid, en ese instante, que deseaba —por encima



de todo— verla triunfar, verla sobreponerse a las pruebas que la vida
le habia impuesto.

Un silencio comodo se asenté entre ambos, roto solo por el
crepitar suave del fuego. El estudié su perfil; la luz del hogar bafiaba
Sus rasgos en un oro tenue. Era un enigma: una mujer que habia
irrumpido en su vida en el momento mas inesperado, arrastrandolo
hacia una conexién que no habia buscado ni querido, pero que ya no
podia ignorar.

De pronto, Grant se levanto.

—Mi lady —dijo, con una calidez baja en la voz—, si me
permitis... hay un libro que creo que podria interesaros.

Cruzo hasta las estanterias y escogid un volumen encuadernado
en cuero. Los dedos se le demoraron un instante en el lomo antes
de tendérselo.

Charlotte alz6 la vista; la curiosidad se le dibujé en el rostro.

—¢Ah, si?

—Es un tratado sobre administracion de fincas y recuperacion
financiera —explicé—. Tal vez no sea el tema mas apasionante, pero
a mi me resulto invaluable cuando...

Dudd, reacio a revelar demasiado.

—...cuando me enfrenté a mis propios desafios.

Los dedos de Charlotte rozaron los de él al aceptar el libro, y un
latigazo le recorrid el cuerpo. Ella lo abrid con cuidado, con una
expresion de interés genuino.

—Gracias, Su Gracia. Esto es... increiblemente considerado.

Grant sintié que una calidez extrafa le llenaba el pecho; era una
sensacion ajena Yy, sin embargo, irresistible.

—Es un placer —respondid, y sus palabras delataron una
sinceridad que no habia pretendido mostrar—. Me descubro...
interesado en vuestro éxito, lady Charlotte. Quizd mas de lo que
deberia.

La admisién quedd entre ellos, densa de significado. Charlotte lo
mird; un destello de sorpresa —y quiza algo mas— cruzd su rostro.

—Gracias —murmuré—. Vuestro apoyo significa para mi mas de
lo que puedo expresar.



Sintiendo de pronto que Ila intensidad del momento lo
desbordaba, Grant se puso en pie.

—Se hace tarde —dijo, con la voz aspera de emocion no dicha—.
Quiza debamos retirarnos.

Charlotte se levantd también; las faldas susurraron al moverse.

Alz4 los ojos hacia él, con una calidez tranquila en la mirada.

—Gracias por esta noche, Su Gracia. Siento... siento que o0s
comprendo mejor.

Grant inclin6 la cabeza.

—Y yo a vos. Ha sido una velada de lo mas... esclarecedora.

Charlotte sonrio; el rubor le subid a las mejillas.

—Buenas noches, Su Gracia.

Cuando ella abandoné la biblioteca y la puerta se cerrd con
suavidad, Grant se dejé caer en el sillén, clavando la vista en el
fuego que parpadeaba. El libro que habia estado leyendo yacia
olvidado en una mesita.

Su mente se llené de imagenes de Charlotte: su sonrisa, su risa,
la calidez de su mirada. No se parecia a nadie que hubiera conocido,
y esa certeza lo dejd inquieto... incdmodamente inquieto.

—éQué estoy haciendo? —murmuro, pasandose una mano por el
cabello oscuro.

No habia esperado aquello; no habia planeado que ella se
convirtiera en algo mas que una conocida pasajera.

Y, sin embargo, alli estaba: atraido por ella de formas que no
podia explicar ni negar.

—Esto no cambia nada —se dijo con firmeza, sin apartar los 0jos
de las llamas—. Mi deber sigue siendo lo primero.

Pero incluso mientras lo pronunciaba, supo que las palabras
sonaban huecas. El recuerdo de su sonrisa, tan abierta, tan
verdadera, le retorcia algo en el pecho. Hacia afios que nadie lo
miraba asi: sin expectativa, sin exigencia.

Con un suspiro pesado, se levantd y empezd a pasearse por la
biblioteca. No podia permitirse distracciones. Las finanzas de la finca
eran precarias; habia trabajado demasiado para dejarse arrastrar
ahora.



Se detuvo junto a la ventana y contempld los jardines banados
por la luna. Los parterres que Charlotte habia admirado antes
brillaban plateados bajo la luz palida, tan pristinos e intocados como
ella.

Negd con la cabeza, apartando el pensamiento.

—Esto es una locura —murmurd.

Apenas la conocia y, después de todo, era hija de un vizconde,
con el nombre de su familia hecho trizas. Considerarlo siquiera...

Y, aun asi, su determinacion, su fortaleza, su resiliencia silenciosa
lo habian conmovido. Su inteligencia, su humor, su gracia...
cualidades imposibles de ignorar.

Regreso al sillén y se quedd mirando las brasas encendidas.

Durante anos se habia enorgullecido de su ldgica, de su
distancia, de la manera en que tomaba decisiones con voluntad de
hierro. Pero con Charlotte se sentia a la deriva, atrapado en una
corriente que no podia controlar... ni resistir.

Cuando el reloj dio las doce, Grant permanecia solo,
contemplando un futuro que jamas se habia atrevido a imaginar.



CAPITULO 7

&

La luz de la tarde proyectaba sombras largas sobre el salén cuando
lady Charlotte vacild en el umbral. Se habia excusado para echar una
siesta tras el almuerzo, pero le habia sido imposible conciliar el
suefio. Su mirada se deslizd hasta donde Grant estaba sentado
frente al hogar; su figura alta se recortaba contra las Illamas
doradas. Tenia los ojos, reflexivos y distantes, fijos en el fuego,
como si buscara respuestas en las brasas.

El pulso de Charlotte se acelerd.

Habia venido con un proposito: desentranar la verdad de aquel
hombre, encontrar una debilidad que pudiera explotar. Y, sin
embargo, al verlo asi, en un momento tan desarmado, su
determinacion se le antojo fragil.

En silencio, avanzé; las faldas susurraron apenas cuando se
sentd en el silldn frente a él.

Al notar su presencia, Grant levantd la vista. La mirada se le afilo
—penetrante y, aun asi, ilegible— al fijarse en ella. La luz del hogar
atrapd el cabello dorado de Charlotte, dibujandole un halo que
suavizaba sus facciones. Ella sostuvo la mirada con firmeza, decidida
a no permitir que él adivinara el torbellino que le latia por dentro.

—Vuestra Gracia —dijo, con la voz serena pese al martilleo del
corazon—. Espero no estar interrumpiendo.

La expresion de Grant permanecié inescrutable.

—lady Charlotte —respondid, en un tono llano—. En absoluto.
¢No estabais descansando?



A Charlotte se le precipitaron los pensamientos. Buscé las
palabras que habia ensayado, el plan que habia urdido... pero, al
contemplarlo, todo le parecio insuficiente. El peso de la desgracia de
su familia y la promesa de enderezarla se le asentd sobre los
hombros con mas fuerza que nunca.

—Pensé que podriamos... hablar —comenzd con cautela—. Me
resulta imposible descansar y anhelo una conversacidon mas...
sustanciosa.

Un destello de sorpresa cruzd el rostro de Grant antes de que
volviera a ocultarlo.

—¢Ah, si? —alzd una ceja, con una diversién leve en el tono—.
¢Y qué clase de conversacion sustanciosa teniais en mente, mi lady?

El corazon de Charlotte golped con fuerza.

Aquella era su oportunidad: aprender sobre su pasado, sus
motivaciones. Podia interpretar el papel que él esperaba de ella, el
de una mujer curiosa que desea un vistazo a su mundo. Sin
embargo, al mirarlo, su curiosidad era mucho mas auténtica de lo
que habia previsto. El cansancio grabado alrededor de sus ojos, la
tensién en sus hombros... todo insinuaba luchas cuidadosamente
escondidas.

—Debo confesaros, Vuestra Gracia —empezd, con voz suave—,
que sois un misterio. Nos movemos en los mismos circulos, o al
menos lo haciamos, y aun asi os manteniais distante. Siempre me he
preguntado por qué.

Los labios de Grant se curvaron apenas, como un amago de
sonrisa.

—éUn misterio? Os aseguro que hay menos en mi de lo que
imaginais.

—Lo dudo —se le escapd a ella antes de moderarse—. Un
hombre con vuestra reputacion y vuestra posicién... seguro que
guarda historias dignas de ser contadas.

Paso un instante, cargado de tensidon. Charlotte se prepard para
que él la despachara, para que se refugiara tras esa fachada fria que
manejaba con tanta facilidad. Pero, cuando habld, su voz arrastraba
un filo de cansancio que le tird del corazon.



—¢Historias, mi lady? Tal vez. Pero dudo que sean historias que
vOs querais ofr.

Algo en Charlotte se ablandd. Habia acudido en busca de
municién; sin embargo, en aquel momento se descubrid
genuinamente interesada, traicionada por su propio corazon.

—Probad —murmurd, inclindndose un poco—. Quizd os
sorprendais.

Durante un instante, él la miré de verdad, como sopesando una
decisidon. Hizo girar el licor ambarino en su copa; la luz del hogar le
doraba las facciones fuertes.

—Muy bien, lady Charlotte —dijo, con un musculo palpitandole
en la mandibula—. Decidme entonces: équé os parecid el... animado
espectaculo de lady Valseford durante la cuadrilla en el baile de los
Fitzwilliam?

Charlotte percibio la prueba en aquella pregunta, un desafio a
que ella igualara su tono liviano. Sonrid.

—Fue... memorable. Quizd mas exuberante de lo que cabria
esperar en una dama de su edad y posicion.

A Grant se le estremecid la boca con una diversion tenue.

—En efecto. Podria decirse lo mismo de mas de un
entretenimiento aquella noche.

Sintiendo una apertura, Charlotte se inclind un poco mas; la
mirada se le volvid inquisitiva.

—Perdonadme, Vuestra Gracia, si me excedo, pero sospecho que
hay asuntos mas pesados en vuestra mente que los bailes de lady
Valseford.

Esperd, con el corazdn desbocado, mientras la expresion de él
cambiaba. La sorpresa se asomd brevemente antes de que
recuperara su compostura. éHabia ido demasiado lejos? Pero
entonces inclind la cabeza, casi en concesion.

—Sois tenaz, lady Charlotte —dijo; el tono era suave, tocado por
algo cercano a la admiracién—. Mas de lo que muchos esperarian.

Aquellas palabras le despertaron un orgullo extrano. Ella sostuvo
su mirada.

—Quiza solo reconozco un espiritu afin cuando lo veo.



Grant la mird con una intensidad oscura. Después de un silencio
largo, desvid la vista hacia el fuego. Cuando habld, su voz apenas se
alzé por encima del crepitar de las llamas.

—Cuando heredé el ducado —empezd—, recibi un legado que se
desmoronaba: una montaha de deudas.

El corazdn de Charlotte se encogid. La caida de su propia familia
desde la prosperidad, las miradas de lastima de antiguos amigos, el
esfuerzo constante por aferrarse a la dignidad... conocia demasiado
bien el peso de un legado roto.

—Mi padre... —el tono de Grant se ensombrecid; un destello de
amargura le cruzé la mirada—. Los talentos de mi padre eran
mejores para agotar que para preservar. Las propiedades de
Ravenscroft estaban hipotecadas, empenadas y dilapidadas.

El parecido con la historia de los Ashbourne la golped y Charlotte
reprimid el recuerdo del rostro avergonzado de su padre cuando les
confeso la situacion.

—Debi6 de ser... abrumador —dijo en voz baja.

El la mird, como si le sorprendiera la sinceridad.

—Fue... un peso implacable. El titulo, las tierras, las personas que
dependian de nosotros. Todo desmoronandose bajo un legado que
yo debia sostener.

Entre ambos quedd un silencio pequefio, fragil. Charlotte se
encontrd inclinandose hacia delante, atraida por aquella grieta de
vulnerabilidad.

—¢éComo lo lograsteis? —preguntd, con suavidad.

Una sonrisa sin alegria le curvo los labios.

—Tomando decisiones que otros consideraron... desagradables.
Implacables, quiza.

El dolor en su voz resond en ella, despertando una oleada de
comprension que no habia anticipado. Conocia la soledad de cargar
con semejante responsabilidad, el aislamiento que nacia de
decisiones que pocos entendian.

—A veces —murmurd—, el camino correcto no es el mas popular.

Sus palabras parecieron alcanzarlo. Los o0jos de Grant
encontraron los de ella con una apertura nueva.

—No —susurré—. Pero puede ser el Unico.



El peso de aquello le presiond el pecho a Charlotte. Entre los dos
se tendié un puente de entendimiento no dicho. Vio a un hombre
atrapado por el deber, cargando expectativas. Y, en su mirada, por
primera vez, no vio al enemigo que habia imaginado, sino a alguien
que, como ella, se habia visto obligado a sacrificar.

Grant la observo; la expresion se le suavizo.

—El legado de Ravenscroft es... implacable —dijo, apretando mas
la copa—. Cada decision es escrutada, cada error se amplifica.

A Charlotte la sorprendi®é una punzada de compasion. Habia
acudido decidida a vilipendiarlo; sin embargo, en aquel instante no
lo veia como un duque despiadado, sino como un hombre aplastado
por el deber.

—CY la finca? —lo animdé con cuidado, sin comprender del todo
por qué ahora ansiaba saber toda la verdad.

La mandibula de Grant se tensd; en los ojos le brilld
determinacion.

—Me he visto obligado a ser implacable para salvarla. Mis
arrendatarios, las tierras... he sacrificado mucho para asegurar que
lo que permanezca prospere.

El corazén de Charlotte dio un vuelco. Los recuerdos le golpearon
con fuerza: las deudas de su padre, la pérdida del antiguo esplendor,
las medidas desesperadas que habian tomado —que seguian
tomando— para sostener un resto de vida.

Asintio casi imperceptiblemente, la mirada llena de comprension.

—Sé mas de sacrificios de lo que podriais imaginar, Vuestra
Gracia —dijo, en un hilo de voz.

Grant la mird; la expresion se le ablandod.

—No me cabe duda, lady Charlotte.

Charlotte vacild, sin saber qué decir después.

—Mi padre... él... perdimos algo mas que riqueza. Perdimos...
nuestro lugar. Y lo perdimos a él.

La admision quedd colgada, cruda. A sus defensas
cuidadosamente levantadas se les soltd una puntada ante la
simpatia de él.

—Lamento... si, lamento el dafio causado —afadid, con la voz
baja.



Por un instante, Charlotte vio algo en su mirada que le hizo
acelerarse el pulso: una gentileza, una comprension que iba mas alla
de cualquier mascara. Grant exhald; los hombros anchos se le
relajaron, y el duque imponente fue, de pronto, un hombre que
compartia su carga con una oyente dispuesta.

—Hay noches —murmurd, con la voz aspera por una emocion
que ella no supo nombrar— en que el silencio de estos pasillos
suena mas alto que cualquier salén de baile.

Charlotte sintié una urgencia inexplicable de tenderle la mano, de
tocarle los dedos y ofrecer consuelo.

—Y cdmo lo soportdis? —susurro.

Una sonrisa tenue, amarga, le curvé los labios.

—Una eleccién imposible cada vez.

Ella trago saliva, sin apartar la mirada.

—¢Y alguna vez... se vuelve mas facil?

La luz del fuego le suavizd las facciones; por fin, ella vio la
vulnerabilidad bajo la mascara.

Grant desvid la vista.

—No. Pero uno aprende a llevarlo con mas... gracia, quiza.

Charlotte lo estudio, el corazén desbocado. Aquel hombre al que
habia ido a odiar... y al que ahora entendia con una profundidad que
la inquietaba.

Grant se reclind y cruzé los tobillos.

—Me parece que aseguraros un esposo apropiado resolveria
vuestros problemas y os elevaria de nuevo a vuestro antiguo estatus
—dijo, con un tono pensativo—. No puedo evitar preguntarme por
qué no os habéis casado aun. Por qué os habéis relegado a los
rincones sombrios de la sociedad en lugar de mostrarle a la alta
sociedad lo que me habéis mostrado a mi.

Argued una ceja, curioso.

—Si hubierais permitido que los caballeros de la ciudad os vieran,
estoy seguro de que alguno os habria querido para si.

A Charlotte se le encendieron las mejillas y desvié la mirada al
fuego. Quiza tuviera razén, pero cualquier oportunidad que hubiese
tenido habia quedado muy atrds. Ningln par se casaria con ella
ahora: sin dote, sin fortuna, envuelta en el escandalo de su padre.



—Me temo que el pasado no puede cambiarse, Vuestra Gracia —
respondid, en voz baja.

—Quiza no —concedié él.

Charlotte se levantd y aliso las faldas.

—Debo regresar a mis aposentos, Vuestra Gracia. Me siento, una
vez mas, necesitada de descanso.

Grant se puso en pie también; su figura proyecté una sombra
larga por la estancia.

—Por supuesto, lady Charlotte. Gracias por... vuestra compaiiia.

En la puerta, Charlotte se detuvo y mird atrds. Sus ojos se
encontraron, y ella vio algo que le hizo saltarse un latido: un atisbo
de gratitud, quiza, o un reconocimiento silencioso del puente que
habian construido entre ambos.

—Hasta mas tarde, Vuestra Gracia —susurro.

—Desde luego, lady Charlotte. Hasta mas tarde —respondié él, y
su voz llend la quietud.

Charlotte salié al corredor; el aire frio contrastaba con la calidez
que le persistia en el pecho. La mente era un tumulto. Habia ido
dispuesta a castigar al villano que hundi® a su familia y, sin
embargo... ahora solo tenia mas preguntas.

En su habitacion, cruzo hasta la ventana y contemplé los jardines
espolvoreados de nieve. Su reflejo en el cristal era un recordatorio
fantasmagorico de la mujer que habia sido antes de que todo
cambiara. Antes de empezar a ver en él un reflejo de si misma.

—No estoy segura de poder hacer esto —susurrd, y las palabras
escaparon como una confesion.

Se soltd las horquillas y dejo caer los rizos dorados sobre los
hombros. Mientras lo hacia, luché con una verdad que jamas habia
anticipado: Habia llegado en busca de venganza.. y habia
encontrado algo muy distinto.



CAPITULO 8

&

Grant estaba sentado a la cabecera de la mesa; su figura imponente
proyectaba una sombra larga sobre la superficie pulida. Su mirada
oscura permanecia fija en Charlotte, a su izquierda, con los rizos
dorados atrapando el parpadeo del fuego que ardia a su espalda.

—lady Charlotte —dijo, y su voz grave quebr6 el silencio—.
Tengo una propuesta para Vvos.

Charlotte estuvo a punto de atragantarse con los huevos; la
mente se le lanzd a mil posibilidades. é¢Habria descubierto sus
verdaderas intenciones, el motivo real de su presencia alli? Se obligd
a conservar la compostura, aunque el corazon le retumbaba bajo la
calma ensayada.

—¢Si, Vuestra Gracia? —respondido en un murmullo medido y
controlado, dejando el tenedor sobre el plato.

La expresion de él se suavizd apenas.

—Me gustaria ayudaros a conseguir un esposo apropiado.

Charlotte parpaded; el asombro se le cold en el rostro pese a su
empeno por contenerlo. ¢Una propuesta para ayudarla a encontrar
marido? De todos los escenarios que habia imaginado, aquel ni
siquiera se le habia pasado por la cabeza.

—Yo... no estoy segura de entender —balbuced, perdiendo por
un instante el barniz pulido.

Grant dejé el vaso, y su presencia parecio llenar la estancia.

—Es muy sencillo —dijo—. Sois una mujer de cualidades
admirables, y seria una lastima que pasaran desapercibidas. Con mi



apoyo podriais asegurar un enlace que ayude a restaurar la posicién
de vuestra familia.

Charlotte lo estudid con cuidado, buscando un indicio de burla o
de segundas intenciones, pero la expresidn de él seguia siendo
sinceramente seria.

—Eso es... muy amable por vuestra parte, Vuestra Gracia —
consiguio decir; la voz se le quebré apenas—. Pero no estoy segura
de que comprendais...

—Tonterias —la interrumpid él, apartando sus objeciones con un
gesto—. De hecho, ya he puesto en marcha mis planes. Madame
Lefevre, la mejor modista de Londres, vendra en breve para tomaros
medidas y haceros un vestido digno de mi baile de Navidad.

Charlotte se quedd inmdvil.

—éUn vestido? —repitid, luchando por asimilar la generosidad del
gesto—. No podria aceptar..

—Podéis, y lo haréis —dijo Grant con firmeza, aunque el tono era
calido.

Se sirvid un poco de mermelada con calma, como si aquella
conversacion no tuviera el poder de trastocarlo todo.

—Consideradlo una inversion en vuestro futuro.

En el interior de Charlotte se arremolind una mezcla de gratitud,
sospecha y confusidn. Habia llegado alli con un propdsito y, sin
embargo, el duque le ofrecia algo que podia ayudarla mucho mas
que su propio plan. Seria una necia si lo rechazara.

—Vuestra Gracia, no sé qué decir —murmurd, bajando la vista a
Sus manos, apretadas en el regazo.

La expresion de Grant se ablando.

—Entonces no digais nada. Aceptad el regalo con el espiritu con
el que se os ofrece.

Cuando Charlotte alzd la vista, se encontré cautivada por la
sinceridad de su mirada. En aquel instante, él parecia menos el
hombre poderoso que habia llevado a su familia a la ruina y mas
alguien capaz de bondad y compasién. La idea la dejo inestable.

—Gracias —dijo en voz baja; las palabras le salieron
inesperadamente auténticas—. Haré cuanto esté en mi mano para
aprovechar esta oportunidad.



Grant asintid, satisfecho.

—Excelente.

Hizo un gesto a un lacayo para que retirase la mesa.

—Vayamos al salon, entonces, é¢os parece?

Charlotte le dedicd una sonrisa complaciente y se puso en pie
cuando el lacayo le acerco la silla.

Grant le ofrecié el brazo y la condujo con su paso seguro, un
recordatorio inquebrantable de su autoridad. Charlotte sinti® una
punzada de incertidumbre. Habia llegado a Ravenscroft Manor con
un objetivo claro: vengar las pérdidas de su familia. Y, sin embargo,
aquella generosidad inesperada la descolocaba mas de lo que habria
imaginado.

Apenas empezaba a ordenar sus pensamientos cuando entraron
en el saldn. Madame Lefevre estaba en el centro de la estancia, un
torbellino de sedas y encajes desparramados por los brazos.

—iAh, lady Charlotte! Enchantée! —exclamd, cargada de telas en
tonos oro, esmeralda y zafiro—. Su Gracia me ha hablado de vos,
ma chére. Os convertiré en la reina del baile, oui?

Charlotte quedd abrumada, por un momento, ante el entusiasmo
de la modista. Inspiré hondo.

—Si, eso seria... encantador —respondio.

La voz de Grant cortd el bullicio.

—Madame Lefevre, quiza podriais mostrarle a lady Charlotte los
vestidos.

—NMais oui, Su Gracia! —respondid la mujer con una floritura.

Extendid tres vestidos sobre el divan. A Charlotte se le corto el
aliento al verlos: cada uno era mas exquisito que cualquier prenda
que hubiera llevado desde la caida de su familia. Quizd mas
deslumbrante que cualquier cosa que hubiese vestido jamas.

Al pasar los dedos por las telas delicadas, sintid el peso de sus
emociones encontradas. Aceptar uno de aquellos vestidos era, en el
fondo, aceptar ayuda del mismo hombre al que habia jurado
derribar. Y, aun asi, no podia resistirse al atractivo de lo que
representaban: una oportunidad de recuperar una parte de su vida
que le habian arrebatado.

El le debia aquello... y mucho mas.



—la seda dorada —comentd Grant, pensativo—. Realzard
vuestro colorido de maravilla.

A Charlotte se le calentaron las mejillas; fue incapaz de
sostenerle la mirada. Se concentré en Madame Lefevre, que ya
empezaba a rodearla con una cinta de medir.

—Brazos en cruz, madame —ordend la modista, con dedos &giles
y una eficacia implacable—. iAh, qué figura tan hermosa! Os
haremos irresistible, ma chere.

Mientras Madame Lefevre tomaba medidas, la mente de
Charlotte vold al baile préximo. Seria la segunda vez que volvia a la
sociedad desde la desgracia familiar: una ocasién para asegurar un
enlace respetable y, con él, la posibilidad de restaurar el honor de
los Ashbourne. Con Ravenscroft de su lado, existia una verdadera
oportunidad. El peso de esa responsabilidad se le asentd con fuerza
en los hombros.

Ojala papa pudiera verme ahora, penso; un dolor agridulce le
apretd el pecho. Estaria tan orgulloso de verla otra vez con atuendo
digno... aunque, desde luego, no aprobaria que aceptase semejante
regalo del duque. Simplemente no se hacia.

—En qué pensdis, lady Charlotte? —la voz de Grant bajo,
dirigida solo a ella.

Charlotte se sobresaltd al darse cuenta de que se habia perdido
en sus cavilaciones.

—Yo... solo estaba pensando en lo importante que es este baile,
Vuestra Gracia. No deseo decepcionar.

La mirada de Grant se suavizd; su expresion habitual, tan
guardada, cedid a algo mas gentil.

—Tengo plena confianza en que os conduciréis de manera
admirable.

Aunque pretendian tranquilizarla, aquellas palabras no hicieron
mas que agravar su tormento. ¢Cémo conciliar la gratitud por su
ayuda con el deseo ardiente de retribucién? Aun asi, no podia olvidar
la miseria que él habia causado a su familia. Una buena accion —
varias buenas acciones— no borraba lo que habian sufrido por su
causa.



Mientras Madame Lefevre seguia trabajando, Charlotte mird su
reflejo en el espejo cercano. El contraste entre su sencillo vestido de
muselina y el brillo de la seda dorada era brutal, un recordatorio vivo
de las pérdidas de los Ashbourne.

Por mamd. Por Henry. Por todo lo que hemos perdido, se recordd
con fiereza. No podia permitirse flaquear.

Y, sin embargo, no podia evitar preguntarse por el hombre que —
a sabiendas o no— empezaba a desarmar su ansia de retribucion.
¢Era realmente el villano que ella habia creido?

Grant observaba el trabajo de Madame Lefevre con aire
pensativo, la mirada demorandose en la figura de Charlotte. La seda
dorada atrapaba la luz de manera hermosa, realzando la gracia
silenciosa con la que ella se movia. Habia algo casi regio en su
porte, meditd. éCoOmo habria sido todo si...?

Cortd el pensamiento de raiz, reacio a darle voz. Su deber era
sostener el legado de su familia, no perderse en lo que podria haber
sido. Y, aun asi, al mirarla sintié un extrafio brote de admiracion... y
algo mas peligroso.

—Vuestra Gracia —lo llamé Madame Lefevre, arrancandolo de sus
pensamientos—. ¢Deseadis opinar sobre el ajuste del corpifio?

Grant se aclaré la garganta, consciente de que habia estado
mirando.

—Estoy seguro de que vuestra pericia es mas que suficiente.
Confio por completo en vuestro criterio.

Charlotte alzd los ojos; sus mejillas estaban encendidas cuando
sus miradas se encontraron. Por un instante ninguno habld; el aire
entre ambos se espesd con pensamientos no dichos.

Antes de que el silencio se prolongase, la puerta del saldén se
abri6 con un clic suave y autoritario. La duquesa viuda de
Ravenscroft entré con paso decidido; su presencia reclamé la
atencion de inmediato.

—Qué tenemos aqui? —pregunto.



CAPITULO 9

&

—Madre —dijo Grant, enderezandose por instinto—. No os esperaba
hasta mas tarde.

La mirada afilada de la duquesa viuda recorrié la escena de un
solo barrido.

—Ya lo veo —replicd, con un deje de diversién en la voz—.
Parece que has estado muy ocupado, hijo mio. Explicate.

Grant hizo un gesto hacia Charlotte.

—Permitidme presentaros a lady Charlotte Ashbourne. Lady
Charlotte, mi madre, la duquesa viuda de Ravenscroft.

Charlotte consiguid hacer una reverencia a pesar de la cinta de
medir que le cefiia la cintura.

—Vuestra Gracia, es un placer.

La mirada acerada de la duquesa viuda se suavizo... apenas.

—El placer es mio, querida.

—Madre, deseaba hablaros de algo de importancia respecto a la
asistencia de lady Charlotte al baile de Navidad de Ravenscroft.

—¢Ah, si? —La ceja de la duquesa viuda se arqued.

Grant mantuvo un tono compuesto.

—Seria beneficioso que apadrinarais a lady Charlotte. Vuestras
conexiones le prestarian un apoyo significativo en su regreso a la
sociedad.

Hubo una pausa cargada mientras la duquesa viuda lo
consideraba. Grant contuvo la respiracidon, consciente de la mirada,
muy abierta, de Charlotte, que iba de uno a otra.



Por fin, la duguesa viuda asintio.

—Y crees que es merecedora de semejante empeno, Grant?

—Lo creo —respondié él; la voz, inesperadamente firme—. Las
circunstancias de lady Charlotte no son culpa suya. Solo su padre es
responsable de sus penurias econdmicas. Con nuestro apoyo,
considero que tiene una oportunidad de asegurar un enlace
excelente.

La mirada perspicaz de la duquesa viuda se posd en Charlotte,
que permanecia rigida bajo aquel escrutinio.

—Muy bien —dijo al fin—. Me complacera prestaros mi apoyo,
lady Charlotte. Supongo que vuestra presencia aqui es un secreto
bien guardado. Si alguien llegara a descubrirlo... —clavé la mirada en
Grant—. Bueno, huelga decir que ni el propio Principe Regente
podria salvar tu reputacion.

—Precisamente por eso permaneceréis en la casa, madre.

La duquesa viuda asintié con firmeza.

El alivio inund6 a Grant, aunque se mantuvo impasible.

—Gracias, madre. Vuestro apoyo es inestimable.

La mirada de Grant regresd a Charlotte. La gratitud que brillaba
en sus ojos le removio algo por dentro: una necesidad de protegerla,
de asegurarse de que triunfara.

¢Qué estds haciendo, Ravenscroft? pensd, intentando descartar
esos sentimientos incipientes. Aquel acuerdo debia ser practico, un
medio de entretenimiento. Temporal. No podia permitirse enredarse.

Pero, incluso mientras se lo repetia, Grant supo que ya era
demasiado tarde.

La duquesa viuda se acerco a Charlotte con una elegancia que
desmentia su edad; la mirada se le volvié calida cuando tomo las
manos de la joven entre las suyas.

—Querida —dijo, con una sinceridad dulce—, lldmame Margret.
Vamos a pasar bastante tiempo juntas, al fin y al cabo.

—No podria —las mejillas de Charlotte se encendieron, con una
mezcla de gratitud y sorpresa—. Gracias, Vuestra Gracia. Me siento
verdaderamente honrada por vuestra bondad.

—Tonterias —la duquesa viuda agité la mano, despachandolo—.
Es un placer ayudar. Y ahora, decidme... éhabéis pensado en quién



podria conveniros?

Mientras Charlotte conversaba con la duquesa viuda, Grant las
observd desde el otro lado de la estancia. No pudo evitar sentirse
cautivado.

Es increiblemente hermosa cuando sonrie, penso, y apartd la
idea con rapidez, inquieto por lo natural que le habia resultado.

La exclamacidon encantada de madame Lefevre lo sacé de sus
cavilaciones.

—iVoilal iEsta terminado! —anuncid, echandose hacia atras con
una floritura para revelar a Charlotte con su vestido dorado,
reluciente.

El aliento de Grant se quedd atrapado; el corazon le dio un salto.
La seda delicada se cefiia a la figura de Charlotte de un modo que
realzaba cada curva, mientras el color hacia que su piel clara
resplandeciera y que su cabello dorado brillase como si lo besara el
sol.

—Cielos... —susurrd Margret, con los ojos abiertos de admiracion
—. Estais absolutamente radiante, querida.

Grant se encontrdé sin palabras; la garganta se le secd de golpe.

—Estais... deslumbrante, lady Charlotte —consiguid decir; la voz
le sali® mas aspera de lo que pretendia.

La mirada de ella se encontrd con la suya; un rubor tenue le tifid
las mejillas.

—~Gracias, Vuestra Gracia. Por... todo.

Una chispa de algo que Charlotte no habia sentido en demasiado
tiempo se enrosco en su interior: una emocion vibrante, una ilusion
que no habia osado permitirse. Se atrevid a esperar que quiza la
fortuna de su familia pudiera cambiar de verdad; que tal vez la
felicidad no estuviera, al fin, tan lejos.

Cuando termind la prueba y la modista se despidid, Grant se
aclaré la garganta, atrayendo la atencién de Charlotte.

—L ady Charlotte, épodria hablar con vos en privado?

Hizo un gesto hacia el despacho contiguo; su expresidon era
ilegible.

El corazén de Charlotte dio un aleteo mientras asentia y lo
seguia. El sonido de sus pasos quedd amortiguado por la alfombra



espesa. Al entrar, él cerrd tras ellos la puerta de roble, pesada; el
silencio se cerrd en torno a ambos mientras se quedaban a solas.

Grant se volvid hacia ella, su figura alta recortada contra la
ventana.

—Espero que perdonéis mi atrevimiento —empezd; la voz,
medida—, pero hay otro asunto que deseo tratar.

Charlotte fruncié el cefio.

—¢Si, Vuestra Gracia?

El inspird profundamente.

—He decidido ofreceros una dote.

Las palabras parecieron resonar en la estancia. Los ojos de
Charlotte se abrieron, los labios se le entreabrieron por la sorpresa.

—déUna... una dote? éPero por qué...?

—Para ayudaros aln mas a asegurar un enlace conveniente —
explicd; la mirada, firme en su rostro—. Creo que mejorara
considerablemente vuestras perspectivas. Supongo que en este
momento no disponéis de una.

Charlotte negd con la cabeza. Sintid como si el suelo bajo sus
pies se hubiera desplazado. Se aferré al respaldo de una silla
cercana, tambaledndose ante tanta generosidad inesperada.

—Vuestra Gracia, esto... es demasiado. No puedo aceptarlo.

Grant dio un paso hacia ella; la expresion se le suavizo.

—Es lo menos que puedo hacer. Habéis soportado grandes
penurias y deseo veros felizmente establecida. No puedo permitirme
devolver todo lo que cobré a vuestro padre, pero os proporcionaré
veinte mil libras. Bastara para atraer a un caballero apropiado, os lo
aseguro.

La mente de Charlotte se desbocd.

¢Por qué estaba siendo tan bondadoso?

—Seguro que queréis algo a cambio —soltd, y se arrepintio al
instante.

La ceja de Grant se alzd; un destello de algo parecido a la
diversion le cruzo la mirada.

—¢0s resulta tan dificil creer que quiza solo desee ayudar?

Charlotte bajo la vista; la verglienza le encendid las mejillas.



—Perdonadme; no pretendia insinuar... Pero... en fin. Yo no vine
aqui por voluntad propia. Me obligasteis a hacer cuanto deseabais.

—Lo comprendo —dijo él con suavidad—. Ultimamente habéis
tenido pocas razones para confiar en la buena voluntad ajena. Pero
os aseguro, lady Charlotte, que mi oferta no lleva condiciones. Solo
deseo veros establecida.

Ella alzd6 la mirada para encontrarse con la suya, buscando
cualquier atisbo de engafio, pero solo hallé sinceridad... y algo mas,
algo que le acelero el pulso sin querer.

—No sé cdmo podré devolver jamas tanta bondad —susurro.

Los labios de Grant se curvaron en una sonrisa leve.

—\eros prosperar sera pago suficiente.

Una calidez le florecié en el pecho, en guerra con la culpa que le
roia por dentro. Ella habia ido con la intencidén de arruinarlo... y él no
le mostraba mas que generosidad. ¢CoOmo podia reconciliarlo? La
mirada de Charlotte se deslizé por el ancho de sus hombros, la onda
suave de su cabello oscuro, las facciones severas ablandadas por la
luz de la ldmpara.

—Vuestra Gracia —empez0, vacilante—, debo confesar que estoy
abrumada por vuestra bondad. Temo no ser digna de ella.

El fruncid el ceno; el tono se le volvido amable.

—¢Por qué decis eso?

Charlotte se mordid el labio, atrapada entre la verdad y el
secreto.

—Yo... no soy la persona que creéis —admitid en voz baja.

La mirada de Grant permanecio firme, buscandole el rostro con
una ternura rara.

—Creo, quiza, que sois mucho mas de lo que vos misma pensais.
Veo a una mujer de fortaleza y gracia, pese a todo cuanto ha
soportado.

Sus palabras, tan inesperadamente bondadosas, le removieron
algo por dentro: gratitud, confusion y algo peligrosamente parecido
a la atraccion. Y, en un impulso, Charlotte se inclind hacia él para
depositar un beso ligero en su mejilla.

En el mismo instante en que sus labios rozaron su piel, él se giro.

Y, de pronto, sus bocas se encontraron.



Un beso suave, accidental, que le envié un latigazo de calidez por
todo el cuerpo.

Los ojos de Charlotte se abrieron; el aliento se le quedd
atrapado. Los labios de Grant estaban calidos y sorprendentemente
delicados contra los suyos, y, durante un latido, ambos se quedaron
inmdviles. Todo lo demds —el fuego, el silencio— se desdibujod,
dejando solo la sensacion de aquel roce inesperado.

La mano de Grant se crispd sobre el respaldo del divan, como si
fuera a alargarla hacia ella, y, aun asi, permanecio quieto, la mirada
clavada en la de Charlotte. Ella sinti6 el galope de su propio corazén
y se preguntd si él también podria percibirlo en aquel silencio
cargado.

Charlotte se aparto, ardiéndole las mejillas.

—Yo... Vuestra Gracia, no pretendia... Es decir, solo queria...

Grant se aclard la garganta; la voz se le tifid de una ronquera
que ella no le habia oido antes.

—No hay necesidad de disculpas, lady Charlotte. Ha sido... un
accidente.

Pero la intensidad de su mirada contradecia aquellas palabras tan
casuales y Charlotte sintié un escalofrio que no tenia nada que ver
con la temperatura. El aire entre ellos vibraba con una energia que
no se atrevia a nombrar; ella quedd turbada, con las manos
temblorosas alisandose las faldas.

—Deberia irme —susurrd, apenas audible.

Grant se enderezo; su figura se hizo ain mas imponente cuando
dio un paso atras.

—Por supuesto.

Mientras Charlotte recorria el corredor, la mente era una
tempestad de pensamientos contradictorios: el recuerdo de sus
labios, la culpa que le mordia la conciencia, su resolucidn que
flaqueaba.

No lograba sacudirse la sensacién de que todo habia cambiado.
Se llevd los dedos a la boca, intentando aquietar el aleteo del pecho.

Al deslizarse en su habitacién, se apoyd contra la puerta,
tratando de calmar el torbellino que le bullia dentro. Sus planes de
venganza le parecieron lejanos y huecos ante aquella complicacion



inesperada. Apretd la mejilla adn encendida contra la madera fria,
preguntandose como iba a mirarlo de nuevo, sabiendo que el
recuerdo de aquel beso accidental quedaria entre ambos como una
promesa susurrada.



CAPITULO 10

&

Grant irrumpiod en su despacho con zancadas llenas de proposito,
aunqgue sus pensamientos distaban mucho de estar claros. El calor
persistente de los labios de Charlotte parecia resonarle aln en los
suyos, un eco obstinado que lo desasosegaba mas de lo que estaba
dispuesto a admitir. Se detuvo junto a los grandes ventanales y
contempld los jardines de abajo, besados por la escarcha. Su reflejo
en el cristal, severo e imperturbable, resultaba un contraste cruel
con el tumulto que le ardia por dentro.

—Maldita sea... —murmurd, pasandose una mano por el cabello y
desordenando su habitual pulcritud.

Aquel beso inesperado habia deshilachado su compostura,
dejandolo expuesto, vulnerable... una sensacion que no se habia
permitido en anos.

La mirada de Grant cayd sobre los libros de cuentas apilados en
el escritorio: un recordatorio pesado de sus responsabilidades, de su
deber. Necesitaba concentrarse, recuperar el control. Pero la mente
lo traicionaba, repitiendo una y otra vez la sorpresa suave en los
ojos de Charlotte, el calor titubeante de su mirada cuando se aparto.

—¢éVuestra Gracia? —La voz de su mayordomo sond en el umbral,
amable pero firme.

Grant alzé la vista y se impuso la mascara de calma estoica que
acostumbraba.

—iSi?



—Lord Weatherby ha llegado para vuestra cita, Vuestra Gracia.
¢Desedis que lo haga pasar?

Por un instante, Grant considerd posponer la reunién, pero
apartd el pensamiento.

—No, hacedle pasar —dijo, obligandose a empujar sus
cavilaciones a un lado.

El mayordomo se inclind y se retird. Grant se enderezd la
corbata, se alisd la chaqueta v sirvié dos copas de brandy; el liquido
ambarino relucié bajo la luz de la tarde. El color le recordo el vestido
que Charlotte habia llevado unas horas antes. Lo bien que le
quedaba...

—Componeos, hombre —murmuré entre dientes—. Solo fue un
roce de labios.

Lord Weatherby entrd, el rostro sonrosado y abierto en una
sonrisa cordial.

—iRavenscroft! Me alegra verte, viejo amigo. éTodo va bien?

Grant correspondi® con una sonrisa mas contenida y le tendié
una copa.

—Lo bastante, Weatherby. Sentaos, por favor. Creo que tenemos
asuntos que tratar sobre las propiedades del norte.

Cuando tomaron asiento, Grant notd que sus pensamientos
empezaban a desviarse de nuevo. Veia a Charlotte alli, en la
habitacion, riendo a la luz del fuego, la mirada brilldndole con esa
determinacion serena que él habia empezado a admirar.

—(¢Ravenscroft? —La voz de Weatherby le cortd la ensofiacion—.
Habéis hecho un trabajo extraordinario enderezando esto. Vuestro
padre estaria orgulloso.

La mandibula de Grant se tensé ante la mencion de su padre;
una sombra de viejas expectativas se agitoé en su interior.

—Gracias, Weatherby —respondié, medido—. Ha sido... un
empefno complicado.

—Desde luego, desde luego. Pero decidme, équé hay de nuevo
en Ravenscroft Manor? Veo que la duquesa viuda esta en residencia.

El agarre de Grant sobre la copa se endurecid. Imagenes de
Charlotte le destellaron en la mente.



—Mi madre se quedara aqui al menos hasta el baile —dijo con
voz neutra—, y ha tomado a lady Charlotte Ashbourne bajo su
tutela.

Weatherby alzd una ceja; una sonrisa consciente le curvé los
labios.

—Vaya... Bastante escandalosa la caida de su familia. éHe de
suponer que la duquesa viuda intenta elevar a la joven? Si yo fuera
mas joven...

—¢Podriamos cefiirnos al asunto? —lo interrumpidé Grant; el tono,
firme.

Se obligd a seguir.

—Las propiedades del norte han mostrado una mejora notable en
el rendimiento esta temporada.

Weatherby soltd una carcajada, no engafiado pero cediendo.

—Como querais.

Pasaron a los acuerdos con los arrendatarios y a los indices de la
cosecha, pero, pese a sus esfuerzos, la mente de Grant lo
traicionaba. Se sorprendia imaginando a Charlotte, el rostro suave
iluminado por la lumbre, su presencia acechando cada rincon del
despacho.

—¢Ravenscroft? —La voz de Weatherby volvié a sonar, esta vez
con una nota de preocupacién—. ¢Os encontrais bien?

Grant parpaded, dandose cuenta de que se habia quedado
mirando el libro de cuentas sin ver de verdad las cifras.

—Mis disculpas, Weatherby. Temo que hoy estoy un tanto...
distraido.

Weatherby soltd una risa baja; los ojos le relucian con
comprension.

—Ah... el amor joven. Tiende a enturbiar incluso las mentes mas
agudas.

Grant se puso rigido; la irritacion le chisped bajo la calma.

—¢éPerddn?

—Vamos, Ravenscroft. Seré mayor, pero no estoy ciego. Estais
sofando despierto como un colegial. Evidentemente, una cierta
dama ocupa vuestros pensamientos.



Grant se levanté de golpe y cruzd hasta la licorera para rellenarse
la copa, buscando cualquier excusa con la que ocultar el calor que
empezaba a subirle por el cuello.

—Os equivocais, Weatherby. Lady Charlotte estd bajo mi
proteccion, nada mas.

—Desde luego, desde luego —concedid Weatherby, aunque el
tono decia otra cosa—. Aunque, si he de decirlo, no seria el peor
partido. Los Ashbourne fueron una familia excelente, en su dia. Y
ella es una joven encantadora. Ya va siendo hora de que os ocupéis
del asunto de encontrar esposa y asegurar heredero.

Grant se volvid hacia él, el rostro cuidadosamente neutro.

—Mi atencién estd en restaurar el honor de su familia y
garantizarle un enlace respetable. En cuanto a mi, me casaré cuando
haya llenado las arcas familiares, y ni un instante antes.

Pero incluso mientras lo decia, sintidé un dolor sordo, algo mas
profundo: éanhelo, quiza, o arrepentimiento? Lo apartd antes de que
pudiera echar raices.

—Bien, entonces —dijo Weatherby, incorporandose con un leve
grunido—, supongo que ya hemos cubierto lo importante. Pero éme
permitiréis un Gltimo consejo?

Grant alzd una ceja, receloso.

—Decid.

—No dejéis que el deber os ciegue ante la felicidad, Ravenscroft.
Habéis honrado de sobra el legado de vuestra familia. Creo que ha
llegado el momento de pensar también en vuestro propio futuro. Ya
habéis transformado la finca y reconstruido una fortuna mas que
decente.

Con esas palabras de despedida, Weatherby se marchd, dejando
a Grant solo con sus pensamientos. Grant se acercd a la ventana vy,
abajo, divisd a Charlotte paseando por los jardines; el cabello dorado
le brillaba bajo la palida luz invernal.

Como si sintiera su mirada, ella alzd la vista. Sus ojos se
encontraron a través de la distancia, y, durante un latido, el mundo
se quedd inmdvil. Charlotte esbozd una sonrisa pequefia, titubeante,
antes de girarse, desapareciendo tras los setos.

Grant apoy0 la frente en el cristal frio y cerré los ojos.



—Qué estoy haciendo? —murmuro.

Aquel beso habia sido un accidente, un impulso por su parte.
Algo fugaz, no buscado ni planeado. No podia significar nada. Y, sin
embargo...

No podia negar la descarga que lo habia atravesado, la chispa
que aun persistia, burldndose de él.

Se enderezd, obligdndose a concentrarse. Grant tenia un deber:
con su familia, con su finca y, ahora, con Charlotte. La veria
restituida a su antigua posicion y establecida con seguridad. Y
después, regresaria a la soledad que habia elegido.

Pero cuando volvio al escritorio, el recuerdo de sus labios —
suaves Yy tibios contra los suyos— seguia alli, como un susurro,
persiguiéndolo con su dulzura.

Con un grufido frustrado, se lanzé al trabajo, decidido a
desterrar la imagen de los ojos brillantes de Charlotte y su sonrisa
vacilante. Sin embargo, mientras se inclinaba sobre los libros de
cuentas, una pregunta persistente le tiraba de la mente.

¢Y si Weatherby tuviera razon?

Negd con la cabeza, resuelto. Charlotte merecia un futuro que él
no podia darle; una vida intacta, lejos de las complejidades de su
mundo. La ayudaria a atravesar aquella temporada y, después, cada
uno seguiria su camino. Eso era lo que se decia.

Y, aun asi, una parte de él —una parte que llevaba demasiado
tiempo oculta— se preguntaba si quiza, solo quiza, su futuro podria
estar entrelazado con el de ella.



CAPITULO 11

&

Charlotte inspird6 hondo para aferrarse a la calma; la mano
enguantada le tembld apenas al alisar la seda dorada de su vestido.
Mas alld de las grandes puertas dobles del salén de baile de
Ravenscroft, las cadencias de un vals se mezclaban con el zumbido
creciente de risas y conversaciones. El aire parecia vibrar de
expectacion, un contraste doloroso con el tumulto que ella llevaba
dentro.

Aquel baile era una oportunidad grandiosa... una que podia
cambiarlo todo para su familia, para ella misma. Pero lo que estaba
en juego le robaba el aliento.

El susurro suave de la falda acompafid su primer paso adelante;
los rizos dorados estaban dispuestos con esmero para enmarcarle el
rostro. La voz del lacayo resond al anunciarla, y las pesadas puertas
se abrieron para revelar la opulencia del salon. Charlotte entré con
una compostura ensayada, aunque el corazon le martilleaba en el
pecho.

Docenas de rostros se volvieron hacia ella; miradas curiosas,
calculadoras, admirativas. Las arafias de cristal vertian su resplandor
calido sobre el mar centelleante de invitados, y los adornos festivos
afadian un toque de esplendor navidefio. Guirnaldas de acebo y
cintas decoraban cada superficie; el aroma penetrante del pino se
mezclaba con perfumes de lavanda y agua de rosas.

Charlotte avanzd con la cabeza alta, una sonrisa serena en los
labios que desmentia la tormenta de nervios en su interior. Cada



paso sobre el suelo pulido parecia escrutado; cada susurro tras
abanicos delicados, un recordatorio de lo lejos que habia caido su
familia... y de lo lejos que ella pensaba ascender.

Mientras descendia la gran escalinata, le llegaron fragmentos de
conversaciones murmuradas.

—He oido que los Ashbourne estan en la miseria y que corren
rumores sobre la muerte del vizconde. Algunos dicen que fue un
suicidio.

—Me sorprende que el duque la haya invitado. Y adn mas que
ella se haya atrevido a venir.

—Es todo un escandalo.

A Charlotte se le calentaron las mejillas pese a sus esfuerzos por
mostrarse distante. Aquellos murmullos solo la devolvieron a su
proposito. Aquella noche no era para bafiarse en halagos; era
estrategia, supervivencia y la seguridad del futuro de los suyos. No
flaguearia.

—ilLady Charlotte!

Una voz calida y conocida la llamd, y Charlotte se giré para ver a
la duguesa viuda de Ravenscroft, espléndida en terciopelo burdeos,
acercandose con una sonrisa.

Charlotte se hundié en una reverencia perfecta.

—Vuestra Gracia.

—iQuerida nifila, qué maravillosa estdis esta noche! Radiante,
sencillamente radiante —dijo la duquesa, con afecto, mientras le
tomaba las manos—. Sin duda seréis la reina del baile.

—Me halagais, Vuestra Gracia —respondié Charlotte, calida pero
medida. Conocia ya lo suficiente a la duquesa viuda como para
apreciar su influencia... y las ventajas de su favor.

—iTonterias, criatura! Ahora venid conmigo —insistid la mayor,
enlazando su brazo con el de Charlotte—. Hay varios caballeros a los
que debo presentaros. Una belleza como vos nunca deberia estar sin
admiradores. Recordad lo que os dije: nada de ese aire de violeta
timida esta noche. Si queréis atrapar marido, debéis encantar a los
caballeros.

Le dedico una sonrisa alentadora.



—Yo puedo allanaros el camino, pero os toca a vos hacer el
resto.

—Me esforzaré por no decepcionar —respondio Charlotte.

Se dejo conducir entre la multitud; sus sentidos se aguzaron con
cada paso. No era una mera velada social: era un campo de batalla,
y Charlotte pensaba salir victoriosa.

La duquesa se detuvo ante un pequeno grupo de hombres
impecablemente vestidos.

—Caballeros —empezd, con la autoridad que le daba el rango—,
éme permitis presentaros a lady Charlotte Ashbourne? Charlotte,
estos son Edward, vizconde de Blackstock, el sefor James Hilig y el
capitan William Fickelton.

Charlotte se inclind de nuevo, sonriente.

—Es un placer conoceros.

—El placer es enteramente nuestro —dijo el vizconde de
Blackstock; sus ojos verdes chispeaban de interés—. Vuestra llegada
ha ahadido un brillo innegable a la velada.

—Me halagais, milord —respondié Charlotte, con una pizca de
diversidn—. Sospecho que la noche ya era animada mucho antes de
mi entrada.

—Quiza —intervino el capitan Fickelton, con humor en la voz—,
pero me atreveria a decir que vuestra presencia ha mejorado
considerablemente el ambiente.

Mientras la conversacion fluia, Charlotte contestd con una soltura
ensayada, equilibrando encanto ligero con una observacion aguda.
Su risa era lo bastante genuina para desarmar; sus respuestas, lo
bastante cuidadosas para revelar poco de sus verdaderas
intenciones. Bajo la superficie, su mente calculaba, anotando quién
parecia intrigado por ella y quién podria resultarle adecuado como
futuro esposo.

Pero, a medida que avanzaba la noche, un dolor tenue le anidd
en el pecho. Rodeada de belleza, calidez y jubilo, recordaba todo lo
que habia perdido... lo que su familia habia sido antes del escandalo
y la ruina. Por un instante fugaz, mientras el vizconde de Blackstock
la guiaba por la pista, Charlotte se permitié disfrutar de la musica y
del esplendor centelleante a su alrededor.



Sin embargo, el deber la llamoé de nuevo, mas afilado que nunca.
No podia permitirse olvidar el motivo de su presencia. No solo para
asegurar su porvenir, sino también para alimentar su venganza.

ﬁl otro lado de la sala, Grant Tilbury, dugue de Ravenscroft,
permanecia con las manos entrelazadas a la espalda, la mirada fija
en cada movimiento de Charlotte. Estaba deslumbrante aquella
noche; el cabello atrapaba la luz mientras bailaba, y la seda dorada
ondulaba como agua a cada giro. Se movia con una gracia que
arrancaba admiracién desde todos los rincones, pero Grant sintid
una punzada aguda de irritacion cada vez que otro hombre se le
acercaba.

—Exquisita, éno? —comentd el dugue de Hasting a su lado—.
Lady Charlotte Ashbourne es un diamante de primera agua. éQuién
lo habria dicho después de las... dificultades de su familia?

La mandibula de Grant se tenso apenas.

—Desde luego —dijo con tono uniforme—. Lady Charlotte parece
haberse adaptado bien.

No dejo traslucir nada, pero por dentro se desaté una tormenta.
Verla reir con el vizconde de Blackstock, aceptar su mano para un
segundo baile, avivo algo posesivo y desconocido. Se dijo que era
preocupacion —que solo deseaba garantizar su éxito—, pero cuando
Charlotte gird, con las mejillas encendidas y esa sonrisa luminosa, el
dolor en su pecho le contd otra historia.

La frustracién hirvid bajo su fachada impecable.

¢Por qué lo desestabilizaba tanto?

No era suya. Habia venido para asegurar su futuro, para hacer un
buen enlace. Ese era el plan. Un plan que él mismo habia puesto en
marcha. Y, sin embargo...

Sus pies lo llevaron hacia ella antes de que pudiera detenerse.
Pero, en cuanto alcanzd el borde de la pista, Charlotte quedd
rodeada por un par de damas risuefas. Grant se detuvo,
observandola escapar hacia un rincén discreto con sus amigas.



Se quedd un instante mas; después retrocedio hasta el perimetro
del saldn, apoyando la espalda en la pared mientras la multitud
giraba en un remolino. Una media sonrisa asomd en sus labios al
cazar retazos de conversaciones sobre dotes, fortunas y chismes...

Pero se borraba cada vez que su mirada regresaba a Charlotte.

—(S iete admiradores, por ahora —bromed Beatrice Sinclair,
abanicandose con dramatismo—. Y aun no son ni las diez. Charlotte,
estas haciendo que el resto de damas parezcan invisibles.

Charlotte sonrid apenas, aunque sus pensamientos estaban en
otra parte.

—Cantidad no equivale a calidad, Beatrice. Casi todos estan aqui
por curiosidad, no por admiracién.

Arabella alz una ceja.

—Y, sin embargo, un duque en particular no te ha quitado los
ojos de encima en toda la noche. Quiza su curiosidad sea mas
profunda que la de la mayoria.

La mirada de Charlotte vold a Grant, al otro extremo del saldn;
su figura oscura recortaba una silueta imponente contra el decorado
festivo.

—Observa a todo el mundo. Es lo que hace.

—lY eso es todo? —preguntd Beatrice; los ojos verdes le
chispeaban—. Porque, por como te mira, yo apostaria a que hay
algo mas.

Charlotte negd con la cabeza, obligandose a concentrarse.

—Es solo un hombre, Bea. Y tiene sus razones para mirar.

Arabella alargd la mano; el tono se le suavizo.

—Pero ¢y tus razones, Charlotte? ¢Has logrado tu objetivo?

Charlotte asintid, aunque la respuesta le salid lenta.

—Lord Blackstock ha mencionado una disputa relacionada con las
tierras de Ravenscroft en Cornualles. Puede estar conectada con la
caida de mi familia.

Arabella fruncio el cefio, pensativa.

—Cornualles... donde estaban las propiedades de tu padre, éno?



—Si —dijo Charlotte; la voz se le endurecio—. Si hay una
conexion, la descubriré.

Mird alrededor del helecho en maceta tras el que se habian
refugiado.

—Tendré mi venganza, cueste lo que cueste.

Beatrice le rozo la mano con suavidad.

—Estamos contigo, Charlotte. Si necesitas algo, solo tienes que
decirlo.

Aquel apoyo inquebrantable reforz6é su determinacion, aunque su
mirada volvio, traicionera, hacia Grant. Durante un instante, sus ojos
se encontraron a través de la sala. El permanecié inescrutable, pero
algo en su postura —una tension apenas perceptible, un destello de
intensidad— le hizo dar un brinco al corazon.

Concéntrate, Charlotte.

Se volvio hacia sus amigas y enderezo los hombros.

—Debo volver al gentio —dijo con ligereza, ocultando el
torbellino que llevaba dentro—. Mi tarjeta de baile esta llena.

Rio.

—Son palabras que jamas pensé que llegaria a pronunciar.

a mandibula de Grant se apreté cuando Charlotte se perdié de
nuevb entre la multitud. Cada risa, cada sonrisa que regalaba a otro
hombre avivaba las brasas de algo que se negaba a nombrar. No era
su lugar sentir aquello... y, sin embargo, verla encendia una
inquietud que no podia contener.

—Vuestra Gracia.

Una voz lo interrumpid. Grant se volvid y encontrd a lady Amelia
Morley, viuda, delante de él; se abanicaba con coqueteria.

—¢Podria importunaros con un baile?

—Me temo que debo declinarlo —respondié Grant, cortés pero
distante—. No me apetece bailar esta noche.

Lady Amelia fruncié unos labios bonitos, pero hizo una reverencia
y se alejé. La atencidon de Grant volvid, fulminante, a Charlotte, que



ahora conversaba con una anciana duquesa viuda; incluso a esa
distancia, su calidez genuina era evidente.

éCOmMo era posible que pareciera existir en cada rincon de su
mente? Debia ser solo una invitada bajo su proteccion, una joven
cuyo futuro él ayudaba a asegurar. Pero cada mirada y cada
intercambio apretaban mas el nudo en su pecho.

Charlotte volvio a girarse; el cabello dorado capturé la luz, y sus
ojos recorrieron el salon. Por un segundo fugaz, sus miradas se
engancharon, y algo no dicho pasd entre ellos: una pregunta, un
reconocimiento, un desafio.

Grant exhald con brusquedad, con la resolucidon deshilachandose.
Habia prometido mantenerse distante, honrar los limites que habia
levantado con tanto cuidado, pero Charlotte Ashbourne —con su
espiritu inddmito y su fortaleza silenciosa— los derribaba.

Fruncié el cefio. A su alrededor, la fiesta seguia con la facilidad
ensayada de la aristocracia: valses elegantes, estallidos de
carcajadas, el tintineo de copas de cristal. Y, sin embargo, su
atencion era una sola.

Charlotte era el centro de todas las miradas. El cabello le brillaba
a la luz de las velas, derramandose sobre los hombros como un velo
de sol. El maldito vestido se cefiila a su figura a la perfeccion,
subrayando su gracia natural.

Era un traje hecho para causar impresion... y lo estaba logrando.

¢Qué demonios habia pensado al elegir para ella una prenda asi?

La risa de Charlotte, ligera y sin esfuerzo, le llegé con mas fuerza
que la musica de la orquesta. Sus pretendientes —el senor Hilig, sir
William Pembrook y el vizconde de Blackstock, entre otros—
revoloteaban a su alrededor como polillas atraidas por la llama. Cada
uno parecia decidido a superar al siguiente, ofreciendo cumplidos,
champan o ingenio con tal de ganarse su favor.

Grant apreto la copa; el cristal fino crujié bajo la presion de sus
dedos.

—Insufribles petimetres —murmurd, lo bastante bajo para que se
perdiera en el bullicio.

Se le tenso la boca. Su habitual estoicismo dejé escapar destellos
de irritacion que luchd por contener.



No tenia derecho sobre ella, se recordo.

Ninguno.

Ningun motivo para sentir... celos.

Y, aun asi, ver al vizconde Blackstock inclinarse demasiado,
susurrarle algo que hizo reir a Charlotte, le clavo una punzada aguda
en el pecho. Los 0jos se le oscurecieron; la tempestad de emociones
amenazé con romper las murallas que habia mantenido durante
anos.

Grant, incapaz de seguir siendo un espectador pasivo, dejo la
copa sobre una bandeja que pasaba y echd a andar. Sus zancadas
fueron resueltas y atravesd el salén con soltura. Ignoré saludos e
inquisiciones de conocidos; su foco era Charlotte.

A ella se le corto el aliento; los dedos se le cerraron con fuerza
sobre el abanico. El saldén parecidé desvanecerse; el gentio y los
adornos se redujeron a un borrdn distante.

—Lady Charlotte —dijo Grant al detenerse ante ella; la voz, baja,
afilada por algo que no nombraba—. éPodria hablar con vos? En el
saldn azul.

Ella vacild, con los ojos brillantes buscando en su rostro pistas de
su intencion. Abrid la boca para negarse, pero, antes de que pudiera
formar las palabras, Grant posé una mano firme en la parte baja de
su espalda. El contacto le provocd una descarga, y, antes de
comprenderlo, él ya la estaba guiando fuera del salén hacia una sala
contigua.

La puerta se cerrd con un clic, aislandolos del rumor del baile. El
silencio repentino fue violento, amplificando la tension. Charlotte se
volvid de golpe; las mejillas le ardian, mezcla de indignacién y de
algo que no se atrevia a nombrar.

—Vuestra Gracia —empez0d, con la voz afilada—, équé significa
esto? Vuestro comportamiento es sumamente impropio.

Grant, alto e inamovible, sostuvo su mirada con la misma
intensidad.

—Impropio? —repitid, con la voz mas aspera de lo habitual—.
(Y qué hay de vuestro comportamiento, lady Charlotte?
¢Entreteniendo a todo pretendiente que se os acerca, entregandoos
a sus atenciones con un abandono temerario?



Charlotte alz6 la barbilla; la mirada le relampagued.

—Estaba siendo sociable, como cualquier dama en un baile. Pero
VOS...

Dio un paso hacia él; bajé la voz hasta casi un susurro.

—¢Por qué os importa? éPor qué me mirais como si...?

Se detuvo, incapaz de terminar.

La mandibula de Grant se tenso; la compostura se le deshilachd.

—Os tomais demasiadas libertades, mi lady.

—éMe las tomo? —lo desafidé Charlotte, con el corazén desbocado
—. Entonces épor qué estamos aqui, a solas, Vuestra Gracia? éPor
qué me sacais del baile como si fuera una nina malcriada, si mis
acciones no os importan en absoluto?

El aire chisporroted entre ambos; cada palabra encendia otra
capa de emocién. La fachada cuidadosamente construida de él se
resquebrajo cuando se acercd, invadiendo el espacio de Charlotte sin
tocarla.

—Mujer insoportable —grufid, con voz baja pero feroz—. éNo
veis que yo...?

Se detuvo en seco y se pasé una mano por el cabello oscuro,
frustrado.

—Maldita sea, Charlotte.

A Charlotte se le escapd un suspiro; oir su nombre en aquella voz
desnuda le hizo saltarse un latido. La ira vacild, sustituida por una
confusién punzante... y una afioranza.

—Grant... —comenzd; la voz le tembld.

El uso de su nombre parecié quebrar algo dentro de él. Sin aviso,
acortd la distancia. Sus manos se alzaron para sujetarle el rostro y
sus labios cayeron sobre los de ella, fieros e implacables, silenciando
cualquier protesta.

g or un instante, Charlotte se quedé rigida, desbordada por la
subita violencia del beso. Luego, como si se rompiera un dique, se
fundid en él. Sus manos se aferraron a su casaca; el cuerpo
respondid por puro instinto a la pasion que ardia en su contacto. El



mundo fuera de aquella sala dejé de existir; solo habia el calor de
sus labios, la fuerza de sus brazos, el aroma embriagador del
sandalo y el deseo.

Grant profundizd el beso; el control se le deshizo segundo a
segundo. Habia pasado semanas negando la atraccidon que sentia,
convencido de que su deber y el pasado de ella hacian imposible
cualquier apego. Pero, con Charlotte entre sus brazos, toda Idgica se
evaporo y solo quedd la verdad cruda de lo que lo arrastraba hacia
ella.

Cuando por fin se separaron, jadeantes, Grant apoyo la frente
contra la de ella.

—Charlotte —murmurd, con voz ronca—. He intentado resistirme.
Mantenerme lejos. Pero vos... me habéis desarmado.

A Charlotte se le apretd el corazéon ante aquella confesion,
incluso mientras la culpa le mordia por dentro.

—Grant, yo... —vacild; el peso de sus secretos la aplastaba—. El
baile. Vuestra madre. Debo volver.



CAPITULO 12

&

Grant no solicitd la compafiia de Charlotte al dia siguiente vy, llegada
la noche, ella empezd a temer quedarse sola, atrapada en sus
pensamientos, reviviendo una y otra vez todo lo ocurrido entre
ambos. Se volveria loca si no encontraba algo en lo que ocupar la
mente. Con ese fin, abandond su habitacién decidida a buscar algo
que la acercara a su venganza.

El corazdn le aleted, como un pajaro enjaulado, cuando entré en
el despacho del duque. La puerta se cerrd suavemente a su espalda,
dejando fuera el resplandor tenue del corredor. Sus zapatillas de
seda susurraron sobre la alfombra de Aubusson, amortiguadas por el
peso de su determinacion... y de su culpa.

La estancia rezumaba autoridad y control; el aroma de los libros
encuadernados en cuero y de las velas de cera de abeja se mezclaba
en una combinacion embriagadora que le acelerd el pulso. La luz del
fuego titilaba sobre el panelado oscuro de madera, proyectando
sombras inquietas en los estantes abarrotados de tomos vy
artefactos. El mundo del duque era uno de poder, precision y
secretos.

Y ella era una intrusa en él.

No deberia estar aqui, pensod, vacilando al posarse su mirada en
el imponente escritorio de caoba que dominaba la habitacion. Su
superficie, aunque organizada con meticulosidad, mostraba una leve
imperfeccion: un cajon habia quedado entreabierto, llamandola
como el canto de una sirena.



¢Y si regresa? Se le cortd el aliento al pensar en Grant: su
presencia alta y dominante llenando el umbral, la mirada penetrante
oscureciéndose al fijarse en ella.

Charlotte negd con la cabeza, intentando disipar la imagen.
Habia llegado demasiado lejos como para retroceder ahora.

Sus dedos enguantados recorrieron las tallas intrincadas del
borde del escritorio; la madera pulida estaba fria contra la piel. Era
como si pudiera sentir el peso de sus decisiones, de sus cargas, en
la propia veta.

—Esto es una locura —murmurd, mirando por encima del hombro
COmoO Si esperase que su sombra se materializara.

Pero la estancia permanecié inmovil, salvo por el crepitar del
fuego.

La mano de Charlotte quedd suspendida sobre el cajén; los
dedos le temblaban. Solo un vistazo, se prometid. Luego se iria, y él
no sabria jamas que habia invadido su espacio privado.

Su conciencia luchaba contra la desesperacion. Aquello era una
grave violacion de la confianza. Pero... éno era necesario? El hombre
en cuya casa se encontraba habia sido el artifice de la ruina de su
familia. Y, aun asi, con cada encuentro, con cada muestra de bondad
inesperada, su certeza habia empezado a erosionarse. El corazon
estaba en precario equilibrio. Necesitaba poner fin a aquello antes
de perderlo todo. Necesitaba respuestas, y estaban tentadoramente
cerca.

Tragandose la culpa, Charlotte asid el tirador de latén y abrio el
cajon un poco mas. El roce suave de madera contra madera sond
ensordecedor. Se le acelerd la respiracion cuando vio una pila
ordenada de papeles. Encima reposaba una carta, con los bordes
gastados y el sello roto. Estaba claro que habia sido leida muchas
veces.

¢Qué secretos escondes, Grant?, se preguntd, con la curiosidad
imponiéndose al temor.

Con manos temblorosas, desplegd la carta. La caligrafia elegante
se derramaba por la pagina y la atrapd; las palabras eran vivas y
crudas:



«He hecho lo que debia para preservar el legado de nuestra
familia. La finca de los Ashbourne siempre fue precaria, y sus
deudas crecian con cada temporada que pasaba. Sus pérdidas no
podian mitigarse; aun asi, aseguré cuanto pude para garantizar que
mis propios arrendatarios no sufrieran el mismo destino».

Charlotte fruncid el cefio; los dedos se le apretaron sobre el
pergamino mientras seguia leyendo.

«Nunca quise que el vizconde ni su familia sufrieran dano alguno.
Las decisiones que tomé no nacieron de la codicia, sino de la
necesidad. Con todo, sé que mis actos no seran vistos bajo esa luz.
Para ellos, siempre seré el villano: un hombre que se beneficio de su
caida. Cargaré con ese peso de buen grado si ello significa asegurar
un futuro para quienes dependen de mi».

Se le cortd el aliento. Las palabras se le emborronaron cuando
las lagrimas le nublaron la vista.

—Dios mio... —susurrd, llevandose la mano libre a la boca.

La carta le temblaba en los dedos cuando ley6 las Ultimas lineas:

«Saber de la traicion del vizconde seria devastador para su
familia. Soportaré su odio, siempre que les ahorre la verdad de todo
cuanto él ha hecho. A veces, hacer lo correcto significa ser
malinterpretado. A veces, significa ser despreciado. Estoy en paz con
esa realidad innegable».

El papel se le escurrid de las manos y planed hasta el escritorio.
Charlotte retrocedié tambaleandose. El pecho se le cerrd con el peso
de la revelacion.

—Grant... —murmuro, y las lagrimas le rodaron por las mejillas.

El la habia protegido. Los habia protegido a todos.

¢Pero... de qué?

La habitacion parecié encogerse cuando el alcance de su error se
le asentd sobre los hombros. Charlotte se puso a pasear, agitada; las
faldas rozaban el borde de la alfombra con cada paso apresurado. La
cabeza le giraba, repitiéndole cada palabra amarga que habia dicho
sobre Grant, cada instante de animadversion que habia alimentado.

El nunca habia sido el villano que ella habia creido. Charlotte
estaba tan convencida de su culpabilidad, tan consumida por su
propio dolor, que jamas se detuvo a considerar la verdad... ni



siquiera cuando él casi se la puso delante. Habia hecho lo que debia
para proteger su finca y a su familia.

Su mirada salté al retrato sobre la repisa de la chimenea: el
rostro pintado de Grant Tilbury. La firmeza de su mandibula —que
ella habia interpretado como fria indiferencia— le parecié ahora una
mascara de preocupacion y responsabilidad. Incluso en dleo y lienzo,
emanaba fuerza; pero, por primera vez, vio las grietas en su
armadura: las cargas que soportaba por el bien de quienes
dependian de él.

—Intentabas salvarnos —susurré al retrato; la voz le temblaba—.
A tu familia, a tus arrendatarios. A mi familia. Y yo... yo te converti
en mi enemigo.

El fuego crepitd; su calor apenas hacia nada por deshacer el
escalofrio que se le habia instalado en la piel. Charlotte se dejo caer
en el sillén de cuero de respaldo alto tras el escritorio; las manos le
temblaban mientras se aferraba a los reposabrazos.

—He sido una insensata —admiti® en voz alta; la voz se le
quebré—. Llevada por la ira, cegada por mi propio duelo. Y ahora...
écdmo voy a mirarlo a la cara?

El sonido de la puerta al abrirse la arrancd de golpe de sus
pensamientos. Charlotte se puso en pie de un salto, con el corazon
desbocado, cuando Grant entrd en el despacho. Su figura alta llend
el umbral; la expresion se le oscurecio al verla alli.

—Lady Charlotte —dijo, con voz fria y cortante—. ¢A qué debo el
placer de encontraros en mi despacho privado?

—Yo... —Charlotte vacild; la mente le buscaba una explicacion
desesperada.

Su mirada vold a la carta sobre el escritorio, delatandola.

La mirada aguda de Grant siguio la de ella; la mandibula se le
tenso.

—Estabais leyendo mi correspondencia.

No era una pregunta.

Charlotte trago saliva; la culpa estuvo a punto de ahogarla.

—Si —admitié, apenas en un susurro.

La expresion de Grant no se suavizd; si acaso, se endurecio aln
mas. Entrd en la estancia y cerrd la puerta con firmeza.



—Y qué habéis aprendido?

—Que... que actuasteis por necesidad, no por maldad —dijo
Charlotte, temblandole la voz—. Arruinasteis a mi familia para
proteger a los vuestros. Para protegerme a mi, a mama y a Henry.

Los labios de Grant se apretaron en una linea fina; la mirada era
ilegible.

—CY eso me absuelve ante vuestros ojos, lady Charlotte?

Charlotte se estremecio ante el acero de su tono.

—No lo sé —confesd, con la voz quebrada—. Pero si sé que me
equivoqué al juzgaros con tanta dureza, al culparos de todo sin
comprender la verdad.

El peso de la desesperacidn de su padre, las lagrimas de su
madre y sus propias noches en vela alimentaron las palabras.

Grant solté un suspiro hondo. Los hombros anchos le subieron y
bajaron con una carga no dicha. Le dio la espalda. La mano rozo el
borde del escritorio al caminar hacia el fuego. Durante un largo
momento, se quedd mirando las llamas; el perfil, iluminado por la luz
danzante.

—Mi padre —empez0; la voz era mas baja, tefiida de algo que
rozaba el arrepentimiento— era un hombre de excesos. Cuando
heredé el titulo, heredé no solo sus deudas, sino el legado ruinoso
que dejd. Ravenscroft se encontraba al borde del colapso.

Charlotte parpaded; la resolucion le flaqued al absorberlo.

Grant se volvié hacia ella, con el gesto sombrio.

—Cada decisién que tomé —cada eleccién dolorosa y calculada—
nacio de la necesidad. Para preservar el nombre de mi familia. Para
asegurar que los arrendatarios que dependian de mi no fueran
arrojados a la calle. No fue crueldad, lady Charlotte. Fue
supervivencia. Y pensé también en vuestra familia.

La mirada oscura de Grant atrapd la suya; la intensidad le
atraveso.

—La finca de vuestra familia estaba en declive mucho antes de
mi intervencidon. Hice cuanto pude para mitigar las pérdidas, para
evitar un derrumbe total. Pero habia limites a lo que podia salvarse.
A cuanto podia protegeros.

Se le cortd el aliento a Charlotte.



—éQueréis decir...? —titubed; las manos le temblaban—.
¢Queréis decir que nuestra ruina era inevitable?

—Lamento el dolor que os caus6 —dijo Grant, grave—. Pero yo
no creé las circunstancias de vuestra familia. Solo actué dentro de
los confines de lo que podia hacer para proteger a los que estaban
bajo mi cuidado.

—Yo... yo no lo sabia —susurrd ella; la voz se le espesd de
emocion—. Crei que nos lo arrebatasteis todo por codicia.

Grant se acercé un paso; la expresion se le suavizo al estudiarle
el rostro.

—Entiendo por qué pudisteis pensar eso —dijo con gentileza—.
Pero os aseguro, Charlotte, que nunca fue mi intencion.

El corazéon de ella le dolia por el peso del malentendido; la
realizacion de su odio equivocado la cortaba por dentro. Habia
pasado tanto tiempo vilipendiandolo, culpandolo de cada desgracia,
solo para descubrir que él habia cargado con sus propias sombras en
silencio.

—Debo confesaros algo —dijo Charlotte, alzando la mirada para
encontrarse con la suya—. Vine a Ravenscroft con animo de
venganza. De haceros sufrir como creia que mi familia habia sufrido.

Las cejas de Grant se fruncieron, pero no la interrumpio.

—Me equivoqué —prosiguié ella, temblandole la voz—. Lo veo
ahora. Y por eso... os debo una disculpa.

Durante un largo momento, Grant no dijo nada; la mirada intensa
no se apartaba de la suya. Luego, para asombro de Charlotte, las
comisuras de sus labios se alzaron en una sonrisa apenas insinuada.

—Tenéis caracter —dijo, y la voz sond calida pese a la gravedad
—. Parece que los dos nos hemos juzgado injustamente.

Una sonrisa timida tird de los labios de Charlotte; un destello de
alivio rompid la culpa.

—Supongo que si —admitio—. Tal vez sea el momento de dejar a
un lado nuestros agravios y tratar de comprendernos.

Grant inclind la cabeza; una rareza de suavidad se le instald en el
gesto.

—Me gustaria eso.



Charlotte respird hondo, reuniendo todo el coraje que le
quedaba.

—Quiero enmendarlo... si me lo permitis —dijo; la voz le salid
firme pese a las lagrimas—. Sé que no merezco vuestro perddn,
pero espero ganarmelo.

La mirada de él se ablandd; un destello de algo —édolor?— se le
cold por el rostro. Dio un paso mas, y la voz cayo casi a un susurro.

—Perdon...

La vulnerabilidad de sus ojos, tan rara, le golped a Charlotte. Se
le cortd la respiracion; el corazdn se le apretd con el peso de un
dolor compartido. Ella avanzd un paso, titubeante.

—Grant —murmuré—. Me equivoqué con vos. Y lo siento... de
verdad.

Durante un instante, ninguno habld. El fuego crepito,
envolviéndolos con su calor como una tregua fragil. Luego, despacio,
Grant alargd la mano; sus dedos rozaron los de ella en un gesto
tentativo, casi incrédulo.

—Quiza —dijo en voz baja— podamos encontrar un modo de
seguir adelante... juntos.

El corazdn de Charlotte se hinchd entre esperanza y temor al
sostenerle la mirada.

—Juntos —repitio.

La palabra fue una promesa fragil.



CAPITULO 13

&

Charlotte se sentd en el borde de un divan mullido, con las manos
entrelazadas con fuerza en el regazo, mientras contemplaba las
llamas hipnoticas. Frente a ella, Grant permanecia en pie, con una
mano apoyada en la repisa de la chimenea, la alta silueta recortada
por la luz del fuego.

El silencio entre ambos era denso, cargado de palabras no
pronunciadas y emociones que ninguno se atrevia a nombrar. El
pulso de Charlotte se desbocd; un ritmo erratico que traicionaba su
compostura. ¢Como habian llegado a aquello? Sentada a apenas
unos pasos del hombre al que una vez juré odiar, con el pecho
oprimido por una mezcla confusa de esperanza y anhelo.

Se obligd a hablar; la voz le tembld.

—Vuestra Gracia... —empez0, apenas por encima de un susurro.

Grant gird la cabeza y la mird. Esa noche no habia frialdad en sus
o0jos, solo una intensidad inescrutable que le acelerd el corazdn.

—¢Charlotte? —la instd, con un tono firme, aunque atravesado
por la curiosidad.

Ella trago saliva, buscando valor en el calor del fuego.

—Quiero daros las gracias —dijo, titubeante—. Por... por todo lo
que habéis hecho por mi. Por mi familia.

A Grant se le fruncié el cefo; laded la cabeza, sorprendido.

—La bondad no es un rasgo que suelan atribuirme.

—Quiza sea un rasgo que ocultdis —replicd Charlotte, con una
sonrisa pequena y vacilante—. Pero yo lo he visto. A pesar de



vuestra reputacion, a pesar de mis propias... ideas equivocadas, os
he descubierto capaz de una compasion inmensa.

Aquello le arranco a él una ligera curvatura en los labios, aunque
su expresion siguio vigilada.

—Sois muy generosa en vuestra valoracion.

Charlotte negd con la cabeza; el fuego se le enredd en los rizos
dorados.

—Digo solo la verdad. Nuestro camino ha sido turbulento, si...
pero en medio de la discordia ha habido momentos de claridad.
Momentos que me han revelado la verdadera naturaleza de vuestro
caracter.

La mirada de Grant se suavizo.

—Y qué, decidme, habéis descubierto de mi?

Charlotte vacilo; los dedos se le retorcieron en la tela de la falda.
¢Como poner en palabras lo que habia llegado a entender? Que el
hombre al que vio como enemigo se habia convertido en apoyo y
consuelo. Que su sed de venganza habia sido reemplazada por un
deseo mucho mas personal... y infinitamente mas aterrador.

—He descubierto —dijo al fin, con una sinceridad temblorosa—
que sois un hombre que ha soportado cargas inmensas con gracia y
entereza. Un hombre que, pese a todo, se mantiene firme en su
deber para con quienes le importan.

Grant mantuvo la mirada fija en ella; sus ojos eran un misterio.
Despacio, se acercd al divan y se sentd a su lado. La cercania le
revolvid el aliento a Charlotte; el aire entre ambos se cargé de una
tensién no dicha.

—Me habéis desafiado, Charlotte —dijo él, con voz baja—. De
maneras que jamas esperé. Me habéis obligado a enfrentarme a
partes de mi que creia enterradas. Compasion, empatia... —hizo una
pausa; la mandibula se le tensé—. Incluso esperanza.

A Charlotte se le cortd la respiracion. Sus palabras resonaron en
lo mas hondo, agitandole emociones que ella habia intentado
sofocar. Se atrevid a mirarlo; sus ojos azules se encontraron con los
grises, tormentosos.

—Grant —susurrd, y pronunciar su nombre le resulté a la vez
aterrador y embriagador—, vos también me habéis desafiado. Y me



habéis cambiado.

La expresion de él se ablandd todavia mas; la mascara estoica
cedid a una vulnerabilidad que le quito el aliento.

—En qué sentido? —preguntd, apenas audible.

Charlotte vacilo; el valor le flagued. éPodia admitir de verdad la
hondura de lo que sentia? éPensaria él que era necia... 0, peor aun,
que no era sincera? Inspird hondo; el corazon le latia con fuerza.

—Cuando nos conocimos, mis intenciones no eran del todo
nobles —confesd, temblandole la voz—. Buscaba venganza. Crei que
vos erais el responsable de la ruina de mi familia y queria que
sufrierais como nosotros sufrimos.

A Grant se le alzaron ligeramente las cejas, pero guardd silencio,
permitiéndole continuar.

—Pero ahora... —la voz de Charlotte se quebrd, y desvid la
mirada, avergonzada—. Ahora veo cuan equivocada estaba. Mi ira
me cegd ante la verdad. No sois el villano que yo creia. Sois...
mucho mas.

Grant alargd la mano; la suya, grande y calida, cubrié la de
Charlotte sobre el regazo. El contacto le provocd una descarga, y su
mirada, tierna, la anclo.

—Charlotte —dijo con suavidad, mientras el pulgar le rozaba los
nudillos—. Vuestra honestidad me humilla. Y vuestro valor.. me
asombra.

A ella le punzaron los ojos.

—¢Creéis que podréis perdonarme algun dia? —pregunto, apenas
audible.

La mano de Grant se cerré un poco mas sobre la suya.

—No hay nada que perdonar —respondié con firmeza—. Los dos
hemos cometido errores. Pero si algo he aprendido en estas
semanas, es que sois una mujer de fortaleza e integridad
extraordinarias.

A Charlotte se le elevd el pecho de emocidon. Parpaded para
contener las lagrimas; la mano libre se poso sobre la de él.

—Y vos, Grant, sois un hombre de gran honor. Ahora lo veo. Y
yo... —vacild; las mejillas se le encendieron—. Me importais
profundamente.



Los ojos de él se abrieron un poco; el asombro le cruzo el rostro
como un destello. Después, una sonrisa le curvd los labios: una
sonrisa auténtica que le hizo saltarse a Charlotte un latido.

—Os importo... —repitid él, con una maravilla incrédula en la voz.

Charlotte asintio, incapaz de hablar por el nudo que tenia en la
garganta.

Grant le llevd la mano a los labios y le besd los dedos con
reverencia.

—Charlotte —murmurd—, crei que era incapaz de amar, de sentir
una conexion verdadera. Pero vos... lo habéis cambiado todo.

Una lagrima resbalé por la mejilla de ella. Grant alzé la mano
para apartarla con el pulgar; su caricia se demord, y Charlotte sintio
cdmo se le detenia el aliento cuando él se inclind.

—Sois... todo —dijo, en un susurro aspero.

A Charlotte se le elevo el corazon; asintio, sin voz. Grant acorto
la distancia y prendio sus labios con los de ella en un beso que fue a
la vez tierno y hambriento. El resto del mundo se desdibujé, dejando
solo el calor del fuego y el retumbar del corazén de Charlotte.

Cuando se separaron por fin, Grant apoyd la frente contra la de
ella; en su mirada habia una emocion que le aflojo las rodillas.

—Te amo, Charlotte —susurrd, con una sinceridad que le raspd la
voz—. Con todo cuanto soy.

Charlotte sonrio, desbordada.

—Y yo te amo, Grant —respondid, apenas—. Mas de lo que
jamas crei posible.

Sus labios se encontraron una vez mas, esta vez con un ansia
mas profunda. Entre caricias y susurros, la ropa fue quedando por el
suelo, en silencio, mientras se hundian en la suavidad del divan.
Charlotte se maravilld de la ternura de sus manos: aquello no era
solo un acto fisico. Era la culminacidon del lazo que habia crecido
entre ambos; una unién de corazones tanto como de cuerpos.

Grant le recorrié la piel enardecida, dejando besos en la curva
delicada de su cuello. Charlotte arqued el cuerpo hacia él, un gemido
suave escapandosele, mientras los dedos se le enredaban en el
cabello oscuro, tirando de él para acercarlo mas. Una oleada de
placer le escald por el cuerpo, calida y vertiginosa.



—FEres exquisita —murmurd Grant contra su piel, con la voz
quebrada por el deseo.

A Charlotte se le hincho el corazén ante la reverencia de su tono.
Nunca se habia sentido tan preciada, tan intensamente adorada.
Mientras las manos y los labios de Grant exploraban cada rincén con
una devocion cuidadosa, ella se dejo arrastrar por la marea de
sensacion.

Gimid al unirse, el placer deslumbrante obligandola a cerrar los
ojos. Grant se quedd inmdvil un instante sobre ella, la frente
apoyada en la suya, mientras ambos se acomodaban a aquella
intimidad nueva.

—(Estas bien, mi amor? —susurré él, la voz tensa por el esfuerzo
de contenerse.

Charlotte abrié los ojos y encontré su mirada preocupada. La
ternura de aquel gesto le llend el pecho.

—Si —murmuro, acariciandole la mejilla—. Nunca me he sentido
mas... completa.

La mirada de Grant se suavizd; una sonrisa tierna le rozd los
labios. Lentamente, con una lentitud reverente, empez6 a moverse.
Charlotte se arqued bajo él, sobrepasada por oleadas de placer que
le recorrian el cuerpo. Sus miradas permanecieron ancladas,
diciéndose todo lo que las palabras no alcanzaban.

A medida que el ritmo se volvi® mas urgente, Charlotte se
asombrd de la profundidad de lo que sentia por aquel hombre. Qué
lejos habian llegado: de enemigos jurados a amantes. El nombre de
Grant se le escapd como una plegaria, y él respondié con besos
fervientes que la dejaron sin aliento.

No existia nada salvo ellos dos, moviéndose al unisono,
encontrandose una y otra vez. Cuando Charlotte alcanzé el climax,
gritando su dicha, Grant la siguid muy cerca, ocultando el rostro en
la curva de su cuello mientras temblaba sobre ella.

Después, Charlotte quedd acurrucada entre sus brazos, con el
fuego derramando una luz cdlida sobre sus cuerpos entrelazados.
Ella dibujé circulos distraidos en el pecho de Grant, maravilldndose
del latido firme bajo los dedos.



—Nunca imaginé esto —murmurd, elevando el rostro para
mirarlo—. Cuando te conoci, pensé que eras el hombre mas
insoportable de toda Inglaterra.

Grant solté una carcajada baja que vibré en su pecho.

—Y yo pensé que eras una violeta descarada —replicd con
humor, deslizandole los dedos por el cabello despeinado—. Qué
equivocados estabamos.

Charlotte sonriod.

—Quiza no del todo —lo pinché—. AUn puedes ser bastante
insoportable, a veces.

—Y td sigues siendo deliciosamente impertinente —le devolvié él,
atrayéndola para pegarla mas.

Charlotte se acomodd contra él, saboreando la calidez del abrazo.
La mente se le fue al futuro que se extendia ante ellos, lleno de
posibilidades.

—CY ahora qué? —preguntd en voz baja.

La mano de Grant se detuvo en su cabello.

—Ahora, mi querida Charlotte, afrontamos nuestras luchas juntos
—dijo, con una determinacién tranquila—. Sin mas secretos. Sin mas
malentendidos.

Charlotte asintid, con el corazdn creciéndole en el pecho.

—Juntos —repitio, y la palabra se convirtié en promesa.

Pensd en los obstaculos que habian superado, en los muros que
habian derribado para llegar alli. Casi parecia un milagro.

—Nunca me atrevi a esperar esto —confesd Grant, dejando que
su habitual seguridad se quebrara en vulnerabilidad—. Después de
todo... pensé que no era merecedor de tanta felicidad.

Charlotte se incorpord sobre un codo y lo mird con seriedad.

—Mereces toda la felicidad, Grant —insisti—. Los dos Ia
merecemos.

Cuando volvid a acomodarse en su abrazo, Charlotte sintid que
una paz profunda la inundaba. El fuego crepitaba suavemente; su
luz era un teldn perfecto para el amor que habia florecido entre
ellos.

Charlotte se pegd un poco mas a Grant, con el corazon mas
ligero de lo que habia estado en afos. Por primera vez, no solo se



sentia entera... sino verdaderamente en casa.



CAPITULO 14

&

El salon estaba en silencio, salvo por el crepitar suave del fuego y el
tic-tac tenue del reloj de pie en la esquina. Grant permanecia inmovil
ante los ventanales besados por la escarcha, con la silueta oscura
enmarcada por la luz de la manana. En la mano sostenia un delicado
anillo de zafiro, cuyas facetas atrapaban el resplandor calido de las
llamas. La joya —un legado transmitido de generacion en generacion
entre los Ravenscroft— pesaba mas de lo que debia, como si llevara
dentro el lastre de su intencion.

Respira, se ordend, con el pecho oprimido.

El leve crujido de la puerta lo devolvié al presente. Grant se
volvio justo cuando Charlotte entraba. Vacilé en el umbral; el cabello
le capturd la luz como seda hilada, y el verde vivo de su vestido la
hacia parecer la vision que lo habia atormentado desde que se
separaron la noche anterior.

—Grant —dijo en voz baja; la calidez de su tono iba tenida de
curiosidad—. Tu recado ha sido... inesperado, sobre todo la manana
de Navidad.

Los labios se le curvaron en una sonrisa pequena mientras su
mirada recorria la estancia. Acebo y hiedra adornaban la repisa, con
sus bayas rojas brillando a la luz del fuego. En un rincén, el
muérdago colgaba con discrecion; su ubicacidén no era casual.

Grant inclind la cabeza; una sonrisa le tird de los labios.

—Charlotte, gracias por venir.



Ella fruncié un poco el cefio, con la curiosidad agudizandose. Dio
un paso mas; el rumor de sus faldas quedé amortiguado por la
alfombra mullida.

—Hablas como si llevaras una carga pesada. éOcurre algo?

La mirada de Grant se suavizd; su habitual compostura de acero
cedid a algo mas desnudo, mas vulnerable. Avanzd hacia ella con el
anillo brillandole en la mano.

—No ocurre nada, querida —dijo con suavidad—. Todo lo
contrario. Queria hablar contigo a solas, lejos de ojos indiscretos.

A Charlotte se le cortd el aliento al percibir la intensidad de su
expresion. El pulso se le acelerd, aunque no supo decir si era
anticipacién o aprension.

—Y de qué deseas hablar conmigo?

El corazdon de Grant tronaba, aunque su exterior permanecia
sereno.

—Charlotte —empez0, con la voz baja—, has sido una fuerza de
cambio en mi vida. Desde el momento en que nos conocimos, has
desafiado mis expectativas, has puesto en cuestion mis certezas y
has despertado partes de mi que creia enterradas desde hacia
mucho.

Charlotte parpaded, desarmada por la franqueza. El pecho se le
apretd con una mezcla de esperanza e incredulidad.

—Grant...

El dio otro paso; el zafiro descansaba sobre su palma como un
fragmento de cielo cautivo.

—Yo era un hombre satisfecho con el deber, con la estructura
rigida de mi existencia. Pero td... —se detuvo, y al alzar la mirada
hacia ella estaba, por primera vez, sin defensas—. Tu me has
recordado lo que significa sentir. Tener esperanza. Desear algo mas
alla de lo que se espera de mi.

A Charlotte se le engancho la respiracion; la mente le giro.

¢En qué momento habian llegado hasta alli? De adversarios a
aliados... y ahora, équé eran?

La voz de Grant se suavizd; cada palabra cayd deliberada.

—Este anillo pertenecié a mi abuela; era una mujer tan firme de
voluntad como tu. Siempre dijo que simbolizaba la resiliencia, el



amor Yy la fuerza perdurable de la familia.

Le tendid el anillo; el zafiro brilld6 con un azul profundo, calido
bajo el fuego.

—Hoy deseo entregartelo, Charlotte. No como simple herencia,
sino como promesa. Una promesa de un futuro que no se construya
sobre la venganza ni el arrepentimiento, sino sobre la confianza y la
complicidad.

Charlotte se quedd mirando la joya; la vista se le empafid por
lagrimas que no terminaban de caer. La magnitud de sus palabras —
y del gesto— la dejo sin voz por un instante. Alargd la mano; los
dedos le temblaban cuando rozaron el metal frio.

—Grant —susurrd, apenas audible—. Yo... no sé qué decir.

—Dime que me permitiras la oportunidad de demostrarte que soy
digno de ti —pidio él; la voz le salid aspera por la emocion—. Dime
que dejaremos atras las sombras del pasado. Casate conmigo,
Charlotte.

Una oleada de calidez y anhelo la atravesd. La pregunta quedd
suspendida, con el fuego dibujandoles destellos en el rostro.
Charlotte apreto los labios, el corazén desbocado mientras luchaba
con la enormidad del instante. Pens6 en todo lo que habian
soportado: la ira, los malentendidos, la confianza fragil que habia
florecido entre los dos.

Entonces, despacio, extendié la mano hacia el anillo. Sus dedos
se cerraron sobre él; su peso, extrafiamente tranquilizador, la anclo.

—Grant —dijo, con la voz temblorosa pero firme—, acepto tu
promesa. Me casaré contigo. Y... yo también tengo algo para ti.

A Grant se le corto el aliento.

—éSi?

Charlotte sonrié a través de las lagrimas y metio la mano en el
bolsillo para sacar un pequeno paquete envuelto en seda.

—No pensaba dartelo hoy, pero... ahora me parece lo correcto.

Se lo tendié con la mirada firme, pese al galope del corazon.

Grant aceptd el regalo y deshizo con cuidado la seda. Los ojos se
le abrieron al descubrir un broche de plata, pequefo y exquisito, con
dos cuervos entrelazados. Sus alas se desplegaban en un gesto de
unidad y vuelo.



—Charlotte —susurrd; su voz, normalmente autoritaria, quedo
amortiguada por el asombro—. Es... extraordinario.

—Es lo Unico de valor que consegui salvar —explicé ella, con las
palabras precipitdndose—. Creo que nos representa: dos personas
unidas por pruebas compartidas, pero avanzando juntas. Mas fuertes
por ello.

Los dedos de Grant rozaron el disefio delicado; sintid un nudo en
la garganta.

—Es perfecto —murmurd al alzar la vista hacia ella—. Lo
atesoraré siempre.

La vulnerabilidad en su expresion la desarmo. Charlotte dio un
paso hacia él.

—Grant —dijo con dulzura; la voz se le espesd de emocidon—, me
has devuelto algo que crei haber perdido para siempre: la
esperanza. Y por eso... te estaré agradecida toda la vida.

La mano de Grant se alzod; sus dedos le rozaron la mejilla.

—Y td me has dado una segunda oportunidad de ser feliz,
Charlotte. Algo que jamas crei posible.

El aire entre ambos chisporroted de emocién no dicha; el mundo
parecido estrecharse hasta dejar solo a los dos. Con lentitud
reverente, Grant se inclind y capturd sus labios en un beso que
hablaba de perdon, devocion y la promesa de un futuro compartido.

Cuando se separaron, sin aliento y llenos de una quietud
maravillada, Charlotte apoyo la frente en la de él.

—Feliz Navidad, Grant —murmurd, con una sonrisa temblandole
en los labios.

—Feliz Navidad, Charlotte —respondié él; la voz, firme de una
certeza inquebrantable—. La primera de muchas.

De la mano, se volvieron hacia la puerta del salon. La calidez del
fuego quedod a su espalda, mientras la luz limpia de la mafiana los
llamaba. Juntos, dieron el paso hacia un mundo mas luminoso,
encendido por la promesa de un amor que habia nacido del origen
mas improbable.



EPILOGO
(&

Ocho afios después...

Los terrenos de Ravenscroft, cubiertos de nieve, brillaban bajo el
palido sol invernal. Charlotte se agach6é detrds de un seto
espolvoreado de escarcha; las mejillas se le encendian de pura
excitacion mientras apretaba otra bola de nieve entre las manos. El
aire helado le mordia la piel, pero la emocién del momento le
calentaba el corazén.

Una carcajada ronca y divertida surgid desde detras de un arbol
cercano.

—Eso es lo mejor que puedes hacer, querida? —llamo la voz de
Grant; el tono burlon le arrancé a Charlotte un delicioso escaloffrio.

Charlotte sonrio, asomandose desde su escondite.

—Para ser duque, se te da sorprendentemente mal camuflarte —
replico, localizando con la mirada la inconfundible silueta oscura de
su esposo entre el blanco resplandor. Con un lanzamiento calculado,
la bola de nieve surco el aire y le dio de lleno en el pecho.

Grant fingié tambalearse y se sacudio la nieve del abrigo con una
teatralidad exagerada.

—iImpacto directo! —exclamd; los ojos le brillaban de divertida
malicia—. Tendré que devolverte el golpe, mi lady.

Antes de que Charlotte pudiera reaccionar, él se lanzd hacia ella;
sus zancadas largas cerraron la distancia con rapidez. Charlotte chill6
de risa, soltd la bola de nieve que le quedaba y echd a correr por el
jardin, con las faldas arrastrandose tras ella como cintas.



—iNo puedes huir de mi! —la llamoé Grant, la voz llena de una
determinacion fingida.

—iTal vez no, pero si puedo esquivarte! —le devolvid ella,
zigzagueando entre los arboles cargados de nieve. El aliento se le
hacia nubecillas en el aire helado, y su risa se elevd, una melodia
alegre que se mezclaba con el susurro de las ramas.

Los brazos de Grant la rodearon de pronto; la levantd del suelo
en un solo movimiento.

—iTe tengo! —declard triunfante, dandole una vuelta mientras
Charlotte chillaba de alegria.

—iGrant! —consiguié decir entre carcajadas, aferrandose a sus
hombros para no perder el equilibrio.

Cuando por fin la dejé en el suelo, se encontrd cara a cara con
él: la mirada oscura le ardia con travesura y calidez. La cercania era
embriagadora, y el mundo parecié detenerse, dejando solo a los dos
en su propio cuento invernal.

—Creo que he ganado —murmurd Grant, con la voz baja y rica
de afecto. Sus manos se quedaron en la cintura de Charlotte,
sosteniéndola mientras a ella casi se le doblaban las rodillas bajo la
intensidad de esa mirada.

—Y qué premio reclamas, Vuestra Gracia? —pregunto ella; el
tono, sin aliento, la delataba.

Los labios de Grant se curvaron en una sonrisa lenta. Con los
dedos enguantados le apartd un rizo rebelde del rostro.

—Ya lo tengo —susurrd, reverente—. A ti, Charlotte. Eres mi
mayor premio.

A Charlotte se le hinchd el corazdn de amor y gratitud.

—Y td, Grant, eres mi mayor dicha —respondi6 en voz baja.

El inclind la cabeza y capturd sus labios en un beso que le borrd
el frio del invierno. Cuando se separaron, Charlotte apoyd la frente
en la suya, con una sonrisa tierna.

—Supongo que deberiamos volver antes de que los nifios
organicen una partida de busqueda —dijo; la voz le rebosaba
calidez.

Grant soltd una carcajada vy, a reganadientes, la liberd, aunque
mantuvo su mano firmemente entrelazada con la de ella.



—Tienen un talento especial para poner la casa patas arriba
cuando los dejamos a su aire.

Caminaron de la mano hacia la mansion; la risa de los nifos les
llegd incluso antes de cruzar la puerta. Dentro, la casa rebosaba
alegria festiva. Guirnaldas de pino y acebo decoraban las barandillas,
y el aroma de canela y vino especiado flotaba en el aire.

—iMama! iPapa! —gritd su hija mayor, Elizabeth; sus rizos rubio
arena rebotaban mientras corria hacia ellos. Detras de ella, James y
el pequeno Benjamin la siguieron, con las mejillas encendidas de
emocion.

Charlotte se arrodillé y abrid los brazos para reunirlos a todos.

—¢0s habéis portado bien con la sefiorita Hawkins mientras
estabamos fuera? —preguntd, alisandole el cabello a Elizabeth.

—Hemos sido perfectos —declar6 James, con una sonrisa
traviesa que contradecia sus palabras—. Aunque Benjamin ha
intentado comerse otra vez uno de los adornos.

Benjamin, aferrado a un soldadito de madera, alzd los ojos con
una solemnidad inocente.

—Brillaba —explico.

Grant rio y levanté al mas pequeno en brazos.

—\Veo que hemos criado a un conocedor de las decoraciones mas
finas —bromed, revolviéndole el pelo a Benjamin—. Quiza debamos
dirigir sus ambiciones culinarias hacia el pan de jengibre.

Elizabeth tird de la manga de Charlotte.

—Mama, pap3, énos contais un cuento junto al fuego?

Charlotte mird a Grant; él sonrié con indulgencia.

—Creo que podemos arreglarnoslas —dijo, conduciéndolos a
todos hacia la acogedora sala de estar.

En los afos transcurridos desde su matrimonio, Charlotte se
habia maravillado a menudo de lo mucho que el corazén de Grant,
antes tan guardado, se habia ablandado... no solo por ella, sino por
la vida que habian construido juntos.

Mientras veia a sus hijos reunirse en torno a Grant para escuchar
sus historias, imagind las aventuras que aun les aguardaban: mas
risas, mas desafios, pero siempre juntos.



Charlotte se apoyé en el costado de Grant, la cabeza
descansandole en el hombro. Sonrié al ver a sus hijos acurrucados
en la alfombra, con los ojos brillantes de expectacidon, mientras
Grant comenzaba a hilar uno de sus grandes relatos.

—Erase una vez —empezd; su voz profunda capto la atencidn de
todos al instante— un valiente caballero que se creia invencible. Es
decir, hasta que conocid a una dama feroz que le demostrd lo
contrario...

Los labios de Charlotte se curvaron en una sonrisa; el corazén le
rebosaba. Mird a Grant; él le devolvid una mirada suave antes de
volver a la historia. Su camino compartido habia estado lleno de
giros inesperados y descubrimientos profundos y, ahora, alli estaban:
compaheros, amantes y padres.

Cuando los ninos se fueron quedando dormidos, con las cabezas
cayéndose unas sobre otras, Charlotte busco la mano de Grant.

—Gracias —susurro.

—¢Por qué, mi amor? —preguntd él, arqueando una ceja.

—Por esto —respondio ella simplemente, dejando que la mirada
recorriera a sus hijos, el calor del fuego y el hogar que habian
construido juntos—. Por nosotros.

Grant le beso la sien; la voz le salid baja, llena de una devocidn
inquebrantable.

—Soy yo quien debe darte las gracias, Charlotte. Por recordarme
lo que significa vivir de verdad... y amar.

Charlotte se acurrucd un poco mas contra él, el corazdn
rebosante de gratitud por todas las bendiciones recibidas. Y mientras
la nieve caia en silencio afuera, cubriendo el mundo de una belleza
tranquila, su amor perdurd: firme, atemporal y tan resistente como
los abetos que enmarcaban su hogar.
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POSTFACIO

Muchas gracias por tomarte el tiempo de leer Una Navidad para
perdonar.

iTu opinion cuenta!

Te agradeceria que dedicaras unos minutos a dejar una resefia de
este libro en tu sitio de resefas favorito y compartieras tu opinién
con otras lectoras y lectores.
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